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O tomto navode na obsluhu

Prave Citate navod na obsluhu notebooku. Tento ndvod poskytuje
informacie o réznych prvkoch nachadzajlcich sa v notebooku a o
tom, ako tieto prvky pouzivat. Hlavné ¢asti ndvodu na obsluhu su:

1.

2,

Predstavenie notebooku

Predstavenie notebooku a tohto ndvodu na obsluhu.
Spoznanie sucasti

Poskytuje informacie o prvkoch notebooku.

Zaciname

Poskytuje informacie o tom, ako zacat pracovat s notebookom.
Pouzivanie notebooku

Poskytuje informacie o pouzivani prvkov notebooku.

Priloha

Predstavuje volitelné prislusenstvo a poskytuje dodatoc¢né
informacie.

@ Aktudlne aplikacie, ktoré su sucastou sa odlisuju v zavislosti na

modeli a na geografickej oblasti predaja. Medzi vasim Eee PC a
nékresmi v tomto navode mézu byt rozdielnosti. Prosime vés,
berte za to, Ze vas Eee PC je v poriadku.

Poznamky k tomuto navodu

V ramci nédvodu sa vyskytuje niekolko poznamok a vystrah, ktoré
vam umoziuju bezpecné a ucinné dokoncenie urcitych uloh. Tieto
poznamky maju rézne stupne dolezitosti, ako je to popisané dale;j:

(=0 & B

VYSTRAHA! Dolezité informacie, ktoré je potrebné dodrziavat
kvoli bezpecnej prevadzke.

DOLEZITE! Zivotne délezité informécie, ktoré je treba dodrzat, aby
ste zabrénili poskodeniu tdajov, prvkov alebo poraneniu 0s6b.

TIP: Tipy pre vykonanie uloh.

POZNAMKA: Informécie o vynimkach z popisovanych situdcii.
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Bezpecnostné opatrenia

Nasledujlce bezpecnostné opatrenia zvysia Zivotnost notebooku.
Postupujte podla vietkych opatreni a pokynov. Okrem ¢innosti
popisanych v manuali, vietky ostatné servisné ¢innosti zverte do rak
kvalifikovanému personalu.
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Pred cistenim odpojte privod striedavého pridu a vyberte
batériu (batérie). Notebook utrite ¢istou celul6zovou $pongiou
alebo semisovou tkaninou namocenou v roztoku niekolkych
kvapiek horucej vody a Cistiaceho prostriedku, ktory nema
brusné ucinky. Prebyto¢nu vlhkost odstrante suchou tkaninou.

NEUMIESTNUJTE na @
nerovné a nestabilné >V
pracovné povrchy.V

pripade poskodenia

skrinky vyhladajte pomoc
servisného strediska.

Na vrchnu cast notebooku
NEUMIESTNUJTE Ziadne
predmety a Ziadne
predmety do

notebooku NESTRKAJTE.

(

NEVYSTAVUJTE p6sobeniu NEVYSTAVUJTE silnym
prasnych alebo $pinavych magnetickym ani
prostredi. NEPREVADZKUJTE elektrickym

v pripade unikania plynu. poliam.

Panel displeja NESTLACAJTE @ NEVYSTAVUJTE vplyvom
a ani sa ho NEDOTYKAJTE. ani NEPOUZIVAJTE pod
Neumiestiujte v blizkosti vplyvom

malych predmetov, ktoré by
mohli zapricinit poskrabanie
alebo by mohli vniknut do
notebooku.

Notebook NENECHAVAJTE
na svojom lone alebo
akejkolvek casti svojho tela,
¢im zabezpecite vlastné
pohodlie a zabranite
vystaveniu vysokym
teplotam.
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kvapalin, dazda alebo
vlhkosti. Modem
NEPOUZIVAJTE pocas
burky s vyskytom bleskov.

Bezpelnostné upozornenia
tykajlce sa batérie:

Batériu NEVHADZUJTE
do ohna. Kontakty
NESKRATUJTE. Batériu
NEODPAJAJTE.
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BEZPECNE TEPLOTY:
Tento notebook by sa
mal pouzivat v
prostrediach s teplotou
okolia medzi 10°C (50°F)
az 35°C (95°F).

Notebook, ktory je
pripojeny do elektrickej
siete NEPRENASAJTE a
ani ho NEZAKRYVAJTE
materidlmi (ako je
napriklad brasna), ktoré
by mohli znizit obeh
vzduchu.

NEPOUZIVAJTE sietové
kable, prislusenstvo
alebo periférne
zariadenia, ktoré su
poskodené.

VSTUPNE HODNOTY:
Pozrite sa na $titok so
vstupnymi hodnotami
na spodnej strane
notebooku a uistite
sa, Ze vami pouzivany
sietfovy adaptér je

v stlade s tymito
hodnotami.

Na povrchu notebooku,
alebo v jeho blizkosti
NEPOUZIVAJTE silné
rozpustadla, ako su
riedidl3, benzin, alebo
ostatné chemikalie.

Nespravna instalacia
batérie moze sposobit
vybuch a poskodenie
notebook.

Notebook NEVYHADZUJTE do komunélneho odpadu.
Tento vyrobok bol navrhnuty tak, aby sa zabezpecilo
spravne opdtovné pouzitie sucasti a recyklovanie. Symbol
preskrtnutého odpadkového kosa na kolieskach znamens,
Ze vyrobok (elektrické alebo elektronické zariadenie a
¢lankova batéria s obsahom ortuti) nie je mozné likvidovat

spolu s beznym komunalnym odpadom. Overte si mieste
nariadenia tykajuce sa likvidacie elektronickych vyrobkov.

Batériu NEVYHADZUJTE do komunélneho odpadu. Symbol
preskrtnutého odpadkového kosa na kolieskach znamena,
Ze batériu by ste nemali likvidovat spolu s komunélnym

odpadom.
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Upozornenie na akusticky tlak

Nadmerny akusticky tlak zo sltichadiel alebo néhlavnych slichadiel
moze spbsobit poskodenie alebo stratu sluchu. Dolezité je vediet,
Ze nastavenim regulatora hlasitosti alebo vyrovnavaca nad strednu
polohu sa méze zvysit vystupné napdtie zo sluchadiel alebo
nahlavnych sluchadiel a tym droven akustického tlaku.

Upozornenie na ventilator napajany jednosmernym pridom
Nezabudajte, Ze ventilator na jednosmerny prud je pohybliva sucast,
ktord moze byt nebezpecna. Nepriblizujte sa telom k pohybujicim
sa lopatkam ventilatora.

Informacie tykajtice sa adaptéra (lisi sa podla zaktiipeného
modelu):

Vstupné napatie: 100-240V striedavy prud
Vstupna frekvencia: 50-60Hz
Menovity vystupny prud: 3.95A

Menovité vystupné napatie: 19V jednosmeny prud

Opatrenia pri preprave

Notebook pripravite na prepravu tak, ze ho vypnete a odpojite
vietky periférne zariadenia, ¢im zabranite poskodeniu
konektorov (pripojnych ¢lankov). Pri vypnuti sa hlava jednotky
pevného disku vtiahne, ¢im sa zabrani poskriabaniu povrchu
pevného disku pocas prepravy. Preto by ste notebook nemali
prepravovat pocas doby, kedy je zapnuty. Zatvorte panel displeja a
skontrolujte, Ze je bezpecéne zablokovany v polohe zatvorenia, ¢im
ochranite klavesnicu a panel displeja.

@ DOLEZITE! K strate lesku povrchu notebooku méze dojst v

pripade nespravnej starostlivosti. Davajte si pozor, aby ste
povrch notebooku neposkriabali alebo neotierali.
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Notebook chrante

Aby ste notebook ochranili pred Spinou, vodou, narazmi alebo
poskriabanim, zakupte si braSnu urenu na prendasanie.

Batérie vymienajte

Ak mienite vyuzivat napéjanie batériami, pred dlhou cestou sa
presved(te, Ze tieto batérie, ako aj nahradné batérie su Uplne nabité.
Zapamatajte si, ze sietovym adaptérom nabijate batérie pocas doby
jeho pripojenia k sieti a k pocitacu. Uvedomte, si, Ze nabit batériu
pocas doby, kedy sa notebook pouziva trvé dlhsiu dobu.

Upozornenia pre pouzivanie na palubach lietadiel

Ak si zelate svoj notebook pouzivat na palube lietadla, spojte sa

so zastupenim leteckej spolo¢nosti. Vacsina leteckych spolo¢nosti
ma zavedené obmedzenia tykajlce sa pouzivania elektronickych
zariadeni. Vacsina leteckych spolo¢nosti povoli pouzivanie
elektronickych zariadeni v ¢ase medzi vzletom a pristavanim, avsak
nie pocas vzletu a pristavania.

letisk: Rontgenové zariadenia (pouzivané v pripade poloziek
umiestnenych na prepravnych pasoch), magnetické detektory
(pouzivané v pripade 0s6b prechadzajucich bezpe¢nostnou
kontrolou) a magnetické snimace (priru¢né zariadenia
pouzivané v pripade [udi alebo jednotlivych poloziek). Svoj
notebook alebo diskety mézete nechat prejst cez rontgenové
zariadenia pouzivané na letiskdch. Odporuca sa viak, aby

ste svoj notebook alebo diskety nenechali prechadzat
magnetickymi detektormi alebo magnetickymi snima¢mi
pouzivanymi na letiskach.

@ DOLEZITE! Existuju tri hlavné typy zariadeni bezpeénosti
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Priprava notebooku
Pre pouzivanie notebooku existuje iba niekolko kratkych pokynov.

Nainstalujte batériu

~ A

Viyrovnajte drazky

N

Pripojte sietovy adaptér striedavého pradu

~ A

Navod na obsluhu notebooku 1



Otvorenie panela LCD displeja

1. Panel displeja opatrne zdvihnite palcom.

2. Panel displeja pomaly naklonte dopredu alebo dozadu tak, aby
bol uhol sledovania pre vas pohodiny.

4 )

J
Zapnutie napajania
1. Stlacte a uvolnite tlacidlo na spodnej strane LCD displeja.
2. Jas LCD nastavte pomocou [Fn]+[F5] alebo [Fn]+[F6].
/ o o ° 0 o \
I I
ViD‘L = rfsus = J‘
= o i e i e T e T e Y
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Horna strana

Typ klavesnice bude iny pre kazdu inu lokalitu.

#

=}
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Kamera

Zabudovana kamera umozniuje zachytavanie snimok
alebo nahravanie videa. Je mozné ju pouzivat pocas video
konferencii a v pripade ostatnych interaktivnych aplikacii.

Mikrofon (zabudovany)

Zabudovany mono mikrofdn je mozné pouzivat pocas
video konferencii, na hlasové rozhovory alebo na
jednoduché zvukové nahravky.

Panel displeja

Funkcie panela displeja su také isté ako u stolového
monitora. Notebook vyuzZiva aktivny maticovy TFT LCD,
ktory poskytuje vynikajuce sledovanie, podobné ako v
pripade stolovych monitorov. Na rozdiel od stolovych
monitorov v pripade LCD panela nedochadza k vzniku
Ziarenia alebo kmitania a preto je to aj prijatelnejsie pre oci.
Na cistenie panela displeja pouzivajte makku tkaninu bez
akychkolvek chemikalii (v pripade potreby pouzivajte cistu
vodu).

Sietovy vypinac

Sietovy vypina¢ umoznuje ZAPNUTIE a VYPNUTIE napajania
notebooku a obnovenie zo stavu STD. Pomocou vypinaca

ZAPNETE alebo VYPNETE notebook. Sietovy vypinac je
funkény iba v pripade, ak je panel displeja otvoreny.

Klaves Power4Gear (na vybranych modeloch)

V rdmci OS Windows funguje tento klaves ako klaves
Power4Gear Hybrid. Kldavesom prepinate Uspory napdjania
v ramci rdznych rezimov Uspor napajania elektrickou
energiou. Rezimy Uspory napajania riadia mnoho aspektov
notebooku s ciefom maximalizovat vykon v zavislosti na
Zivotnosti batérie. Pouzite alebo odpojenie sietového
adaptéra automaticky prepne systém na rezim striedavého
prudu a rezim napajania batériou. Vybrany rezim je
zobrazeny na displeji.

Navod na obsluhu notebooku 15
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Klavesnica

Klavesnica poskytuje klavesy plnych rozmerov s pohodlnym
pohybom (hibka do akej je mozné klaves stlacit) a opierku
na dlane oboch rik. Dva funkéné klavesy pre Windows
pomahaju v jednoduchej navigacii v rdmci operacného
systému Windows.

Dotykova podlozka a tlacidla

Dotykova podlozka so svojimi tlac¢idlami predstavuje
dotykové zariadenie poskytujuce tie isté funkcie, aké
poskytuje stolova mys. Rolovacia funkcia riadena softvérom
je dostupna po nastaveni prilozeného obsluzného
programu tak, aby umoznovala jednoduchu navigaciu v
ramci Windows alebo internetu.

Snimac odtlackov prstov (na vybranych modeloch)

Zabudovany snimac odtlackov prstov umoznuje pouzivat
zabezpecovaci softvér, pricom vas odtlacok prsta sluzi ako
vas vlastny identifika¢ny kluc.

Indikatory stavu (predné)

Indikatory stavu predstavuju rézne podmienky hardvéru
alebo softvéru. Podrobnosti o indikatoroch najdete v ¢asti 3.

Navod na obsluhu notebooku



Spodna strana

% Spodna strana sa moze lisit v zavislosti od modelu.

% Rozmer batérie sa lisi v zavislosti na modeli.

~— o I o =EE

VYSTRAHA! Spodna strana notebooku sa méze prehriat. Budte
opatrni pri nardbani s notebookom, ktory je v prevadzke, alebo
ktorého prevadzka sa prave skoncila. Vysoké teploty su beznym
javom pocas nabijania alebo pocas prevadzky. Nepouzivajte

na makkych povrchoch, akymi su postele alebo pohovky, ktoré
mozu zablokovat vetracie otvory. NOTEBOOK NEKLADTE NA
SVOJE LONO ALEBO INU CAST SVOJHO TELA, CiM ZABRANITE
PORANENIAM SPOSOBENYM TEPLOM.

Navod na obsluhu notebooku
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Zamok - pruzina batérie

Zamok batérie s pruzinou sa pouziva na zaistenie batérie.
Po vlozeni batérie sa automaticky uzamkne. V pripade
vyberania batérie je potrebné tento zamok podrzat v
odomknutej polohe.

Batéria

Batéria sa po pripojeni notebooku k zdroju striedavého
prudu za¢ne automaticky nabijat a pocas pripojenia
notebooku k zdroju striedavého prudu udrZiava napajanie
notebooku na tento zdroj. Takto je mozné notebook
docasne pouzivat pocas presunov medzi jednotlivymi
miestami pouzivania. Doba ¢innosti batérie zavisi na
pouzivani a na technickych Specifikacidch tohto notebooku.
Zostavu batérie nemozno rozoberat a je potrebné zakupit
ju ako jednu celistvu jednotku.

Zamok batérie - manualny

Manudlny zdmok batérie sa pouziva na zaistenie batérie. Pre
vlozenie alebo vybratie batérie prepnite manualny zamok
batérie do neuzamknutej polohy. Po vloZeni alebo vybrati
batérie presurite manualny zamok do polohz uzamknutia.

Priehradka pre pamét (RAM)

Priehradka pre pamaét je vybavena pre rozsirenie pamate,
a to pomocou pridavnej pamate. Pridavna pamat zvysi
vykon aplikacie znizenim pristupu na pevny disk. BIOS
automaticky zistuje objem pamate v systéme a na zéklade
tohto zistenia vykondva konfiguraciu. Po nainstalovani
pamate nie je potrebné Ziadne nastavenie hardvéru

alebo softvéru (vratane BIOS). Informdacie o moznostiach
modernizacie pamate pre svoj notebook ziskate v
autorizovanom servisnom stredisku alebo u predajcu. Aby
ste zabezpedili maximalnu kompatibilitu a spolahlivost,

je potrebné, aby ste moduly pre rozsirenie zakupili u
autorizovanych predajcov tohto notebooku.

Navod na obsluhu notebooku
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Vystupny konektor pre sluchadla

Konektor pre stereo slichadla (1/8 palcovy) sa pouziva na
pripojenie vystupného zvukového signalu z notebooku

k reproduktorom so zosiliovacom alebo k slichadlam.
Pouzivanie tohto konektoru automaticky deaktivuje
zabudované reproduktory.

Vstupny konektor pre mikrofon

Pre pripojenie externého mikrofénu alebo pre vystupné
signaly z audio zariadeni je mozné pouzit konektor pre
pripojenie mono mikrofénu (1/8 palcovy). Pouzivanie tohto
konektoru automaticky deaktivuje zabudovany mikrofon.
Tato funkciu mozete vyuzivat pre video konferencie,
hlasové rozhovory alebo na jednoduché zvukové nahravky.

Strbina pre pomocni pamit

Aby bolo mozné pouzivat pamatové karty zo zariadeni
akymi su digitalne fotoaparaty, MP3 prehravace, mobilné
telefony a PDA je bezne potrebné zvlast zakupit externu
¢itacku pamatovych kariet. Tento notebook je vybaveny
zabudovanou vysoko rychlostnou ¢itackou pamatovych
kariet, ktora dokaze pohodIne ¢itat mnozstvo pamatovych
kariet. Tie su uvedené v dalsich castiach tohto navodu.

Navod na obsluhu notebooku
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O ss<-USB port (3.0) (na vybranych modeloch)

USB (univerzalna sériova zbernica) port je kompatibilny
so zariadeniami vybavenymi USB 3.0, USB 2.0 alebo USB
1.1, akymi su klavesnice, dotykové zariadenia, kamery,
mechaniky pevnych diskov, tlaciarne a skenery sériovo
pripojené, a to az do hodnoty 12Mbitov/sek (USB 1.1) ,
480Mbitov/sek (USB 2.0) a 4.8 Gbitov/sek (USB 3.0). USB
umozniuje simultanne fungovanie mnohych zariadeni na
jednom pocitaci s niekolkymi perifériami fungujucimi ako
dodatocné miesta pre pripojenie alebo ako rozbocovace.
USB podporuje aktivne odpojenie zariadeni, a tak mnoho
periférii je mozné pripojit alebo odpojit bez restartovania
pocitaca.

9 HDMI Port HDMI

HDMI (Multimedialne rozhranie s vysokym rozlisenim) je
nekomprimované celo digitalne audio/video rozhranie
medzi zdrojom audio/video, akym je digitalny dekodér,
DVD prehréava¢, A/V prijimac a audio a/alebo video
monitorom, akym je digitalny TV prijima¢ (DTV). Podporuje
standardné, vylepsené video alebo video s vysokym
rozliSenim a viackanélovy zvuk, a to v rdmci jedného
kabla. Prenasa vietky ATSC HDTV $tandardy a podporuje
8 kanalovy digitalny zvuk pri Sirke pasma, ktora umoznuje
prendasat este dalsie vylepsenia alebo poziadavky.

® = PortLAN
Port RJ-45 LAN port s 6smimi kolikmi je vacsi ako port pre
modem RJ-11 a podporuje Standardny kabel Ethernet
pouzivany na pripojenie k miestnej sieti. Zabudovany
konektor umoznuje bezné pouzivanie bez pridavnych
adaptérov.

Navod na obsluhu notebooku



Lava strana
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(1) @ Port pre zamok Kensington®

2]
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Port pre zdmok Kensington® umoznuje zabezpecit
notebook pomocou zabezpecovacich zariadeni ur¢enych
pre notebook, ktoré su kompatibilné so zabezpecovacimi
zariadeniami typu Kensington®.Tieto zabezpecovacie
vyrobky zvycajne obsahuju kovovy kabel a zamok, ktory
zabranuje preniest notebook z upevneného objektu.
Niektoré zabezpecovacie vyrobky taktiez obsahuju detektor
pohybu, ktory pri pohybe vydava zvukovy alarm.

Vstup pre napajanie (DC)

Dodavany sietovy adaptér konvertuje striedavy prud

na jednosmerny, ¢im je mozné vyuzivat tento konektor.
Elektricka energia doddvana prostrednictvom tohto
konektora napaja notebook a nabija internt batériu.
Aby ste zabranili posSkodeniu notebooku a batérie, vzdy
pouzivajte dodavany sietovy adaptér.

@3 VAROVANIE: POCAS POUZIVANIA MOZE BYT PREHRIATY.

ADAPTER NEZAKRYVAJTE A DODRZUJTE DOSTATOCNU
VZDIALENOST OD SVOJHO TELA.

© O vVystup pre displej (monitor)

15 kolikovy D-sub port pre monitor podporuje standardné
VGA kompatibilné zariadenie, akym je monitor alebo
projektor a umozniuje sledovanie na va¢som externom
displeji.
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O +<- USBport(2.0)

USB (univerzélna sériova zbernica) port je kompatibilny

so zariadeniami vybavenymi USB 2.0 alebo USB 1.1, akymi
su klavesnice, dotykové zariadenia, kamery, mechaniky
pevnych diskov, tlaciarne a skenery sériovo pripojené, a

to az do hodnoty 12Mbitov/sek (USB 1.1) a 480Mbitov/sek
(USB 2.0). USB umoznuje simultdnne fungovanie mnohych
zariadeni na jednom pocitaci s niekolkymi perifériami
fungujucimi ako dodato¢né miesta pre pripojenie alebo ako
rozbocovace. USB podporuje aktivne odpojenie zariadeni,
a tak mnoho periférii je mozné pripojit alebo odpojit bez
reStartovania pocitaca.

© Vetracie otvory

Vetracie otvory umoznuju vstup chladného vzduchu do a
unikanie hortceho vzduchu z notebooku.

PresvedCte sa, Ze papier, knihy, odevy, kdble alebo iné
predmety neblokuju Ziadny z tychto vetracich otvorov. V
opacnom pripade méze dojst k prehrievaniu notebooku.
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Zadna strana

© O Batéria

Batéria sa po pripojeni notebooku k zdroju striedavého
prudu zaéne automaticky nabijat a pocas pripojenia
notebooku k zdroju striedavého pradu udrZiava napajanie
notebooku na tento zdroj. Takto je mozné notebook
docasne pouzivat pocas presunov medzi jednotlivymi
miestami pouzivania. Doba ¢innosti batérie zavisi

na pouzivani a na technickych 3pecifikaciach tohto
notebooku. Zostavu batérie nemozno rozoberat a je
potrebné zakupit ju ako jednu celistvd jednotku.

Navod na obsluhu notebooku
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Systém napajania

Pouzivanie napajania striedavym prudom

Napajanie notebooku obsahuje dve sucasti, systém napajania
siefovym adaptérom a batériou. Sietovy adaptér konvertuje
striedavy prud doddvany prostrednictvom stenovej zdsuvky na
jednosmerny prud hodnoty pozadovanej pre napajanie notebooku.
Vas notebook sa dodava s univerzalnym AC-DC adaptérom. To
znamena, ze sietovy kabel mozete pripojit k akejkolvek zasuvke 100
- 120V, ako aj 220 - 240V, a to bez nastavenia prepinacov alebo
pouzivania sietovych konvertorov. V réznych

krajindch sa méze pozadovat, aby adaptér pouzivany na pripojenie
pomocou sietového AC kébla podla normy USA bol zameneny

za kdbel vyhovujuci inej norme. Va¢sina hotelov je vybavend
univerzalnymi zasuvkami podporujicimi rozne sietové kable ako

aj napatia. Vzdy je najlepsie opytat sa skiseného cestovatela na
napatia vystupu striedavého prudu, a to v pripade, ak zo sebou
sietové adaptéry beriete do inej krajiny.

ktora obsahuje sietové a modemové adaptéry pre takmer kazdu

(% Je mozné zakupit si cestovnu supravu urcenu pre notebook,
krajinu.

@ VAROVANIE! NEPRIPAJAJTE sietovy AC kébel k AC vystupu pred
zasunutim DC zastrcky do notebooku. V opa¢nom pripade moze
dojst k poskodeniu AC-DC adaptéra.
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DOLEZITE! Moze déjst k poskodeniu v pripade, ak pre napéjanie
notebooku pouzijete iny adaptér, alebo ak pouzijete adaptér
sluziaci na napdjanie notebooku na napdjanie aj inych
elektrickych zariadeni. V pripade ze z AC-DC adaptéra vystupuje
dym, je citit zdpach spélenia alebo ak z adaptéra unikd nadmerné
teplo, vyhladajte pomoc servisného strediska. Pomoc servisného
strediska vyhladajte aj v pripade, ak mate podozrenie, ze AC-DC
adaptér je chybny. Chybnym AC-DC adaptérom mézete poskodit
ako batériu(e), tak aj notebook..

Tento notebook moéze byt dodavany so zastrckou s jednym,
dvoma alebo troma vetvami, a to v zavislosti na lokalite. Ak

je dodany so zastr¢kou s troma vetvami, je potrebné pouzit
uzemnenu zasuvku striedavého prudu, alebo je potrebné
pouzit spravne uzemneny adaptér, ¢im sa zabezpeci bezpecna
prevadzka notebooku..

VYSTRAHA! SIETOVY ADAPTER MOZE BYT POCAS POUZIVANIA
TEPLY AZ HORUCI. ADAPTER NEZAKRYVAJTE A DODRZUJTE
DOSTATOCNU VZDIALENOST OD SVOJHO TELA.

Sietovy adaptér odpojte alebo vypnite vyvod AC s cielom
minimalizovat spotrebu energie pocas doby, kedy sa notebook
nepouziva.

Navod na obsluhu notebooku
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Pouzivanie napajania batériou

Notebook bol navrhnuty tak, aby mohol pracovat aj s odpojitelnou
sUpravou batérie. SUprava batérie pozostava zo sady batériovych
¢lankov, ktoré su spolu zmontované. Uplne nabita suprava batérie
zabezpeci niekolko hodin zivotnosti batérie, ktori mozno nasledne
predizit pomocou funkcie spravy napajania v ramci nastavenia BIOS.
Volitelné su pridavné batérie, ktoré mozno samostatne zakupit u
predajcu notebooku.

Instalacia a vybratie batérie

Vas notebook médze a nemusi mat sdpravu batérie nainstalovanu.
Ak batéria nie je v notebooku nainstalovand, postupujte podla
nasledujucich krokov.

@ DOLEZITE! Nikdy sa nepokusajte batériu vybrat pocas doby, kedy

je notebook zapnuty, pretoze méze dojst k strate pracovnych
udajov.

Vlozenie batérie:

4 )

Vyrovnajte drazky
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Vybratie batérie:

4 )

Batériu zatlacte a potom
nadvihnite

@ DOLEZITE! Pouzivajte jedine batérie a sietové adaptéry
dodavané spolu s tymto notebookom alebo tie, ktoré boli
$pecidlne schvalené vyrobcom alebo predajcom pre pouZivanie
s tymto modelom. V opa¢nom pripade méze dojst k poskodeniu
notebooku.

Starostlivost o batériu

Batéria notebooku, podobne ako vietky nabijatelné batérie, ma
obmedzeny pocet cyklov nabijania. Praktickd Zivotnost batérie bude
zavisiet od teploty prostredia, vlhkosti a spésobu, akym sa notebook
pouziva. Je idedlne, ak sa batéria pouziva v teplotnom rozmedzi od 5
°C do 35°C (od 41°F do 95°F). Je potrebné vziat do Gvahy skuto¢nost,
Ze vnutorna teplota notebooku je vyssia, nez je teplota okolia.
Akékolvek teploty nad alebo pod tymto rozsahom skratia Zivotnost
batérie. Avsak v kazdom pripade, ak déjde k zniZeniu Zivotnosti
batérie, je potrebné zakupit novu batériu u autorizovaného predajcu
tohto notebooku. PretoZe batérie maju aj svoju skladovu zivotnost,
neodporuca sa kupovat batérie za i¢elom skladovania.

(& VYSTRAHA! Z bezpeénostnych dévodov batériu NEVHADZUJTE
do ohria, NESKRATUJTE kontakty a NESNAZTE sa batériu
rozmontovat. Ak dojde k nie beznej ¢innosti alebo k poskodeniu
batérie, ktoré bolo spdsobné narazom, notebook vypnite a
spojte sa s autorizovanym servisnym strediskom..
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Zapnutie notebooku

Ak notebook zapnete, na obrazovke sa objavi hlasenie oznamujice
skuto¢nost, ze notebook je zapnuty. Ak je to potrebné, jas nastavte
pomocou aktiva¢nych kldvesov. Ak potrebujete spustit nastavenie
BIOS, za ucelom nastavenia alebo Upravy konfiguracie systému,
pocas zavadzania stlacte tlacidlo [F2], ¢im vstUpite do nastavenia
pre BIOS. Ak v ramci ivodnej obrazovky stlacite [Tab], budete moct
vidiet Standardné informacie pre zavedenie opera¢ného softvéru,
ako je napriklad verzia BIOS. Stla¢enim [ESC] sa dostanete do menu
pre zavadzanie operac¢ného softvéru s moznostami pre zavedenie
operac¢ného softvéru z dostupnych mechanik.

@ Po zapnuti napdjania a pred zacatim zavddzania operacného
softvéru bude panel displeja blikat. Ide o sucast testovacieho
programu notebooku a nejde o problém displeja.

DOLEZITE! Aby ste ochranili mechaniku pevného disku, vzdy po
vypnuti vyckajte do opatovného zapnutia notebooku aspon 5
minut.

@ VYSTRAHA! Notebook, ktory je pripojeny do elektrickej siete,
neprenasajte a ani ho nezakryvajte materialmi (ako je napriklad
brasna), ktoré by mohli znizit obeh vzduchu.

Samotestovanie pri zapnuti (POST)

Po zapnuti najprv notebook prejde sériou softvérom riadenych
diagnostickych testov nazyvanych ‘samotestovanie pri zapnuti
(POST)". Softvér riadiaci POST je nainstalovany ako trvala sucast
stavby notebooku. POST obsahuje zéznam o hardvérove;j
konfiguracii notebooku, ktory sa pouziva na vykonanie
diagnostického testu systému. Tento zaznam sa vytvara pomocou
programu pre nastavenie BIOS. Ak POST zisti rozdiel medzi
zaznamom a existujucim hardvérom, d6jde k zobrazeniu hldsenia
navadzajuceho k opraveniu konfliktu spustenim programu pre
nastavenie BIOS. Vo vacsine pripadov by mal byt zaznam pri
obdrzani notebooku spravny. Po ukonéeni testu sa moze zobrazit
hlasenie “Ziadny opera¢ny systém nebol najdeny”, a to v pripade,
ak bol pevny disk predbezne zatazovany bez opera¢ného systému.
Toto hlasenie znamen4, Ze pevny disk bol zisteny spravne a je
pripraveny na instaldciu nového opera¢ného systému.
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Technoléga vlastného monitorovania a ohlasovania

S.M.AR.T. (Technolégia vlastného
monitorovania ohlasovania)
kontroluje mechaniku pevného
disku pocas POST a v pripade, ak
pevny disk potrebuje vykonanie
servisnej Udrzby, odosle vystrazné
hlasenie. Ak sa pocas zavadzania
operacného softvéru zobrazi
akékolvek vystrazné hlasenie
tykajuce sa kritickej mechaniky
pevného disku, okamzite
vykonajte zdlohovanie svojich
Udajov a spustite program
kontroly disku, ktory je stcastou
Windows. Spustenie programu

& 05 (C) Properties (]
Security | Previous Versions I Quota ‘
General Toals Hardware Sharing
Emor-checking
_ This option wil check the drive for emors
W

Defragmentation

E 1 > This option will defragment files on the drive.

Backup

4 This option will back up files on the drive

=
Back up now..

kontroly disku, ktory je su¢astou Windows: Kliknite na Start (Start)
> zvolte Computer (Pocitac) > kliknite pravym tlac¢idlom na ikonu
pevného disku > zvolte Properties (Vlastnosti) > kliknite na zélozku
Tools (Nastroje) > kliknite na Check Now (Skontrolovat teraz) >
kliknite Start (Start). Omnoho G¢innejsie preskimanie a vykonanie
oprav vykonate, ak zvolite “Scan...sectors (Preskimat ... sektory)“. V
takom pripade vsak bude proces pomalsi.

@ DOLEZITE! Ak sa vystrazné hlasenia aj nadalej zobrazuju pocas
zavadzania operacného softvéru a po spusteni pomocného

programu na kontrolu disku, mali by ste svoj notebook zaniest

do servisného strediska. Dal3ie pouzivanie by mohlo spdsobit

stratu Udajov.
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Kontrola vykonu batérie

Systém batérie obsahuje v ramci prostredia Windows Standard
modernej batérie, ktory umoznuje batérii presne oznamovat
hodnotu jej zostavajuceho nabitia. Uplne nabita batéria poskytuje
pre notebook niekolko hodin pracovného vykonu. Avsak presné
Cislo sa meni v zavislosti na tom, ako vyuzivate funkcie Uspory
energie, v zavislosti na vasich pracovnych navykoch, CPU, velkosti
systémovej pamate a velkosti panela displeja.

#

Tu zobrazené zobrazenia obrazovky predstavuju iba priklady a
nemusia odrazat to, ¢o vidite v ramci vasho systému.

A

V pripade nedostatocného nabitia batérie budete varovani.
Ak budete pokracovat v ignorovani varovani tykajucich sa

nedostato¢ného nabitia batérie, notebook moéze prejst do
reZimu docasného zastavenia (prednastavenie Windows pouZiva

STR).

-

@ PowerdGear Hybrid

[@ 2 hr 28 min (943¢) remaining

Select a power plan:
@ PowerdGear Entertainment

() PowerdGear High Performance

@ Your current brightness setting might
reduce battery life.

Adjust screen brightness
More power options

201 AM
9/17/2009

- |I. il

w i)

Kliknite lavym tlacidlom mysi na ikonu
batérie

Adjust screen brightness
Power Opticns
Windows Mobility Center

Turn system icons on or off

Kliknite pravym tlacidlom mysi na ikonu
batérie

= 2:05 AM
=
|'|'!'| “1 2000

Umiestnite kurzor na ikonu batérie bez
sietového adaptéra.

93% available (plugged in, charging)

Umiestnite kurzor na ikonu batérie bez
sietového adaptéra.

&

VYSTRAHA! Pozastavenie RAM (STR) netrva dlho pocas doby,
kedy dojde k vycerpaniu batérie. Pozastavenie disku (STD) nie

je to isté, ako vypnutie napdjania. STD vyzaduje mald hodnotu
napajania a zlyha v pripade, Ze Ziadne napajanie nie je k
dispozicii, a to vzhladom k Uplnému vybitiu batérie, alebo ak
neexistuje Ziadne napdjanie (napriklad odpojenie ako sietového

adaptéra, tak aj batérie).
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Nabijanie batérie

Pred pouzivanim batérie na cestach je potrebné batériu nabit.
Nabijanie batérie za¢ne akonahle notebook pomocou sietového
adaptéra pripojite k externému napdjaniu . Pred prvym pouzitim
batériu Uplne nabite. Novu batériu je potrebné Uplne nabit pred
odpojenim notebooku od externého napdjania. Ak je notebook
vypnuty, nabijanie batérie trva niekolko hodin; ak je notebook
zapnuty, nabijanie batérie trva dvakrat dlhsie. Svetlo nabijania
batérie zhasne po nabiti batérie.

@ Batéria sa zaCne nabijat akonahle nabitie batérie poklesne pod
hodnotu nabitia rovnajicu sa 95%. Tym sa zabrani ¢astému
nabijaniu batérie. Minimalizovanie poctu cyklov nabijania
pomdze predizit Zivotnost batérie.

@ Nabijanie batérie sa zastavi ak je teplota velmi vysoka, alebo ak
je napatie batérie velmi vysoké.

@ VYSTRAHA! Nenechavajte batériu vybit sa. Batéria sa ¢asom
vybije. Ak batériu nepouZzivate, je potrebné ju raz za tri mesiace
nabit, aby sa prediZila jej obnovovacia kapacita. V opa¢nom
pripade moze dojst k zlyhaniu nabijania.
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Volby pre napajanie

Sietovym vypina¢om zapnete

Switch user
(ON) a vypnete (OFF) notebook Log off
alebo notebook prepnete do Lack
rezimu spanku alebo hybernacie.
Aktudlne funkcie sietového =k
spinaca dokazete prisposobit vo Sleep

Windows Control Panel (Ovladaci | {gis-ciinnhid  Hibernate

panel Windows).,,Power Options .

(Moznosti napajania).”’

Dal3ie moznosti ako,Switch User (Prepnut uzivatela), Restart
(Restartovat), Sleep (Spanok), alebo Shut Down (Vypnut),” ziskate
kliknutim hrotom $ipky na ikonu zdmku

Restartovanie a opdtovné zavedenie

Po vykonani zmien v operaénom systéme vam bude prikdzané
restartovat systém. V rdmci niektorych instalacnych procesov sa
zobrazia dialégové okna umoznujuce restartovanie. Manuélne
restartovanie systému vykonate stla¢enim tlacidla Start Windows.
Nésledne zvolte Vypnut a nasledne Restartovat.

DOLEZITE! Aby ste ochranili pevny disk, pred opatovnym
zapnutim vyckajte aspon 5 sekiind od vypnutia.
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Nudzové vypnutie

V pripade, ak nedokazete svoj operacny systém spravne vypnut
alebo restartovat, existuje dalsi sposob vypnutia notebooku:

«  Podrzte sietovy vypinac (!) e
pocas doby dlh3ej ako 4
sekundy, alebo.

\
. O

J

@ DOLEZITE! Nudzové vypnutie nepouzivajte pocas zapisovania
udajov, v opacnom pripade déjde k strate alebo k zni¢eniu
udajov.

Navod na obsluhu notebooku
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Rezim spravy napajania

Notebook ma mnoZstvo automatickych alebo nastavitelnych funkcii
Uspory energie, ktoré mozete vyuzivat pre predlZenie Zivotnosti
batérie a kvoli znizeniu celkovych prevadzkovych nakladov

(TCO). Niektoré z tychto funkcii dokazete ovladat prostrednictvo
menu Napdjanie (Power), ktoré sa nachadza v nastaveniach BIOS.
Nastavenia pre spravu napdajania ACPI sa vykonavaju v ramci
operacného systému. Funkcie pre spravu napdjania su navrhnuté
tak, aby usetrili o najviac elektrickej energie, a to prepnutim prvkov
do rezimu nizkej spotreby energie tak ¢asto, ako je to len mozné,
avsak pri umozneni plnej funkénosti v pripade potreby.

Spanok a hybernacia

Nastavenia tykajlce sa spravy
napdjania je mozné ndjst vo
Windows > Control Panel
(Ovladaci panel) > Power
Options (Moznosti napajania).
V systémovych nastaveniach
dokazete zadefinovat “Sleep
(Spanok)/Hibernate (Hybernacia)”
alebo “Shut Down (Vypnutie)” pre
pripad zatvorenie panelu displeja
alebo stlacenie sietového tlacidla. “Sleep (Spanok)”a “Hibernate
(Hyberndacia)” Setri elektrickd energiu v pripade, ak sa notebook
nepouziva, a to vypnutim urcitych prvkov. Ak svoju pracu obnovite,
va$ posledny stav (napriklad dokument narolovany do polovice
alebo e-mail napisany do polovice) sa objavi tak, ako keby ste vébec
od préce neodisli. “Vypnutie (Shut down)” zatvori vietky aplikacie a
systém sa opyta, Ci si zelate ulozit neulozend pracu.

T T il
5

o[ s Comrt e

Rezim Sleep (Spanok) je totozny

Switch user
s pozastavenim RAM (STR). Tato llngaff
funkcia ulozi vase aktudlne Gdaje
a stav do paméate RAM a mnoho Lock
prvkov vypne. Pretoze pamat RAM Restart
je nestdla, na podrzanie (obnovenie)
udajov potrebuje energiu. Kliknite —
na tla¢idlo Windows a hrotom Hibernate

Sipky vedla ikony zdmku, ¢im

uvidite tuto moznost. Pre aktivaciu tohto reZimu moZzete pouzit aj
klavesovu skratku [Fn F1]. Obnovenie vykonate stlacenim ktoréhokolvek
klavesu okrem [Fn]. (POZNAMKA: Indikétor napéjania bude v tomto
rezime blikat))
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Rezim Hibernate (Hybernacia) je totoZny s pozastavenim disku
(STD) a vase aktudlne udaje a stav ulozi na pevny disk. Jeho
zavedenim nie je nutné pamat RAM pravidelne obnovovat a zroven
aj spotreba energie je vo velkej miere znizend. Napajanie viak nie
je uplne eliminované, pretoze urcité budené prvky ako napriklad
LAN musia byt elektrickou energiou napéjané. Rezim “Hibernate
(Hybernécia)” usetri v porovnani s rezimom “Sleep (Spanok)” viac
elektrickej energie. Kliknite na tlacidlo Windows a hrotom Sipky
vedla ikony zamku, ¢im uvidite tito moZnost. Obnovenie vykonate
stlacenim tlacidla pre zapnutie. (POZNAMKA: Indikdtor napajanie
bude v tomto reZime vypnuty.)

Regulacia teplotného vykonu

Existuju tri metddy reguldcie teplotného vykonu sluziace na
reguldciu teplotného stavu notebooku. Tieto ovladace teplotného
vykonu nemozu byt nakonfigurované uzivatelom a mali by byt
znédme pre pripad, ak notebook prejde do tychto teplotnych stavov.
Nasledujlce teploty predstavuju teploty skrinky (nie jednotky
centralneho procesora (CPU).

«  Ventilator sa zapne za Ucelom aktivneho chladenia ak teplota
dosiahne bezpe¢nu hornd hranicu.

« Jednotka centralneho procesora (CPU) znizi z dévodu pasivneho
chladenia rychlost v pripade, ak teplota presiahne bezpecnu
hornu hranicu.

«  Systém sa z dévodu kritického chladenia vypne ak teplota
presiahne maximalnu bezpecnu hornu hranicu.

Navod na obsluhu notebooku
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Funkcie Specialnej klavesnice

Farebné aktivacné klavesy

V nasledujucej ¢asti su zadefinované farebné
aktivacné klavesy na klavesnici notebooku.

K farebnym prikazom budete mat pristuppo | — =
tom, ako najprv stlacite a podrzite funkcny
kldves a nasledne sucasne stlacite klaves s &
farebnym prikazom.

@ Umiestnenia aktiva¢nych klavesov na funkénych klavesoch
sa mozu lisit v zavislosti od modelu, avsak funkcie by mali byt
rovnaké. Namiesto funk¢nych klavesov sledujte ikony.

(] lkona "Zz" (F1): Zavadza rezim do¢asného pozastavenia
(bud zastavenie RAM alebo zastavenie disku, ato v
zavislosti od nastavenia tlacidla pre spanok v rdmci
nastavenia spravovania napajania).

D Rozhlasova veza (F2): Iba v pripade modelov s
moznostou bezdrotového pripojenia: Zapina alebo
vypina bezdrétovu LAN alebo Bluetooth (na vybranych
modeloch) pomocou obrazovkového displeja. V pripade
aktivovania sa rozsvieti zodpovedajuci indikator
bezdrétového pripojenia. Pre pouZivanie bezdrotovej
LAN alebo Bluetooth je potrebné vykonat nastavenia
Windows.

() lkona zapadu sinka (F5): Znizuje jas displeja
(] Ikona vychodu sinka (F6): Zvysuje jas displeja

E] lkona LCD (F7): Zapina a vypina panel displeja. Pomocou
tohto klavesu dojde k roztiahnutiu plochy obrazovky
(v pripade niektorych modelov), ¢&im déjde k vyplneniu
celého displeja pocas pouzivania rezimov s nizkym
rozlisenim.
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E] lkony LCD/Monitor (F8): Prepina medzi LCD displejom
notebooku a externym sériovo zapojenym monitorom:
Iba LCD -> Iba CRT (Externy monitor) -> Klonovat LCD +
CRT -> Rozsirit LCD + CRT. (Tato funkcia nie je funkénd
pri 256 farbach; v ramci Nastaveni vlastnosti displeja
zvolte Vysoku kvalitu farieb. DOLEZITE: Externy monitor
pripojte pred vykonanim zavedenia operacného
softvéru notebooku.

() Preskrtnuta dotykova plocha (F9) (na vybranych
modeloch): Prepina zamknutie (zablokovanie)
a odomknutie (odblokovanie) dotykovej plochy.
Zablokovanie dotykovej podlozky zabrani ndhodnému
pohybu kurzora pocas pisania a najlepsie sa pouziva s
externym dotykovym nastrojom ako je mys. POZNAMKA:
Na vybranych modeloch sa medzi tla¢idlami na dotykovej
ploche nachadza indikator, ktory sa rozsvieti v pripade,
ak bude dotykova plocha ODOMKNUTA (odblokovan)
a nebude svietit v pripade, ak bude dotykova plocha
ZAMKNUTA (zablokovana).

() lkony s reproduktorom (F10):
Zapina a vypina reproduktory (iba v opera¢nom systéme

Windows)

E] lkona znizenia hlasitosti reproduktora (F11):
Znizuje hlasitost reproduktora (iba v operacnom systéme
Windows)

() lkona zvysenia hlasitosti reproduktora (F12):
Zvysuje hlasitost reproduktora (iba v operacnom systéme
Windows)

E] Num Lk (Ins): Zapina a vypina numericku klavesnicu
(zdmok ¢isiel). Umoziuje vyuzivat vacsiu ¢ast klavesnice,
a to kvoli zadavaniu Cisel.

() Scr Lk (Del): Zapina a vypina,Scroll Lock”. Umoznuje

vyuzivat vacsiu cast klavesnice, a to kvoli pohybe v ramci
buniek.
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() Fn+C: Zapina a vypina funkciu inteligentnej technoldgie
Splendid. Umoziuje prepinanie medzi réznymi rezimami
vylepsenia farieb displeja s cielom vylepSenia kontrastu,
jasu, farebného tonu pokozky a nezavislého vylepsenia
farebnej sytosti pre Cervenu, zelend a modru. Aktualne
nastaveny rezim si mozete pozriet prostrednictvom
obrazovkového displeja (OSD).

] Fn+V (na vybranych modeloch): Zapina softvérovu
aplikaciu,Life Frame”.

Tato funkcia je u niektorych typoch dostupna len vtedy, ked
kameru aktivujete.

Klavesy Microsoft Windows

Na klavesnici sa nachadzaju dva 3pecialne kldvesy Windows. Tie su
popisané v dalsej ¢asti.

Klaves s logom Windows aktivuje menu Start umiestnené
@ na spodnej lavej strane pracovnej plochy Windows.

Druhy klaves, ktory vyzera ako menu Windows s malym
B kurzorom, aktivuje menu s vlastnostamia je rovnocenny so
stlacenim pravého tlacidla mysi na objekte Windows.
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Klavesnica ako numericka klavesnica

Numericka klavesnica je sucastou klavesnice a obsahuje 15
kldvesov, ktoré umoznuju pohodIné zadavanie &isiel. Tieto kladvesy s
dvojakym Gcelom su na aktivacnych kldvesoch oznaéené oranzovou
farbou. Numerické priradenia si umiestnené v pravom hornom
rohu kazdého klavesu tak, ako je to znazornené na obrazku. Po
aktivovani numerickej kldvesnice stla¢enim [Fn][Ins/Num LK] sa
rozsvieti LED didda pre zamok ¢islic. Ak je pripojena externa
kldvesnica, stla¢enim [Ins/Num LK] na externej klavesnici dojde k
odblokovaniu / zablokovaniu

iy &7 ||[*s])[(Co]D =
NumLock sucasne na oboch ‘7 ‘ 8 ‘9 ‘0
kldvesniciach. Pre zablokovanie —_—— T
. iz . sy . U4 15 0s P -
numerickej kldvesnice a sucasné ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
ponechanie aktivnej numerickej

.

‘!1-

klavesnice na externej klavesnici
stlacte klavesy [Fn][Ins/Num LK]

. .y . .. > .
nachadzajlce sa na klavesnici
notebooku. —

Klavesnica ako kurzory

’

Klavesnicu je mozné pouzivat aj ako kurzory, a to pokial je zapnuty
alebo vypnuty zdmok ¢islic. Déjde takto k zjednodudeniu zadévania
numerickych udajov do pracovnych harkov alebo podobnych
aplikdcii.

Ak je zamok Cislic vypnuty, stlacte [Fn] ] a jeden z dolu
zobrazenych klavesov s kurzorom. Napriklad [Fn][8] pre pohyb hore,
[Fn][K] pre pohyb dolu, [Fn][U] pre pohyb dolava a [Fn][0] pre pohyb
doprava.

Ak je zamok cislic zapnuty, ‘W‘ * 5 |[[Co ‘*
stlacte [shift] a jeden z dolu 7 [istle o
zobrazenych klavesov s ‘ﬁ‘ ‘ﬁ‘ ‘T‘ ‘P*
kurzorom. Napriklad [shift][8] pre e
pohyb hore, [shift][K] pre pohyb " “ K"‘ ‘L 3‘ ‘: :

dolu, [shift][U] pre pohyb dolava a

[shift][0] pre pohyb doprava.

?’,
/|
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Klavesy multimedialnych ovladacov (na

vybranych modeloch)

Klavesy multimedialnych ovlddacov umoziuju pohodiné ovlddanie
multimedialnych aplikacii. V nasledujlcej casti su zadefinované
funkcie pre kazdy z klavesov multimedialnych ovladacov
nachadzajucich sa na notebooku.

@ Niektoré funkcie ovladacich klavesov sa mozu lisit v zavislosti na

2]
) Ll

@ Pre funkcie ovladania CD pouZzite klaves [Fn] v kombinacii s
kldvesmi so Sipkami.

( Prehrat/Pozastavit ()

Spusta alebo pozastavuje prehravanie medidlneho
suboru.

o Stop (1)
Zastavuje prehravanie medidlneho suboru.
Spat (<)

Pocas prehravania medialneho suboru vrati spat na
predchadzajucu kapitolu piesne/filmu.

Posunut dopredu (—)

Pocas prehravania medialneho suboru sa preskoci na
dalsiu kapitolu piesne/filmu.
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Prepinace a indikatory stavu

Prepinace

S

¥

Klaves Power4Gear (na vybranych modeloch)

V rdmci OS Windows funguje tento klaves ako klaves
Power4Gear Hybrid. Kldavesom prepinate Uspory napajania v
ramci réznych rezimov Uspor napajania elektrickou energiou.
Rezimy Uspory napajania riadia mnoho aspektov notebooku s
cielom maximalizovat vykon v zavislosti na Zivotnosti batérie.
Pouzite alebo odpojenie sietového adaptéra automaticky
prepne systém na rezim striedavého prudu a rezim napajania
batériou. Vybrany reZim je zobrazeny na displeji.

Sietovy vypinac

Sietovy vypina¢ umoznuje ZAPNUTIE a VYPNUTIE napdjania
notebooku a obnovenie zo stavu STD. Pomocou vypinaca
ZAPNETE alebo VYPNETE notebook. Sietovy vypinac je funkény
iba v pripade, ak je panel displeja otvoreny.
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Indikatory stavu

oD

O O O O

[
T S

[ s
i || w—1

)

Indikator napajania

Indikdtor napajania sa rozsvieti pri zapnuti notebooku a blika
pomaly v pripade, ak je notebook v reZime pozastavenia RAM
(rezim spanku). Indikator nesvieti ak je notebook vypnuty alebo
je v rezime pozastavenia disku (Hybernacia).

Indikator nabijania batérie (dvojfareb.)

Dvojfarebné indikatory nabijania batérie zobrazuju stav nabitia
batérie podla nasledujuceho:

nabitie batérie je v rozsahu 95 % az 100 % (pri napdjani
striedavym prudom).

nabitie batérie je menej ako 95% (pri napajani striedavym
pradom).

nabitie batérie je menej ako 10% (pri napajani striedavym
prudom).

nabitie batérie je v rozsahu 10 % az 100 % (bez napajania
striedavym pridom)

Indikator c¢innosti mechaniky

Naznacuje, Zze notebook ziskava pristup k jednému alebo k
viacerym pamatovym zariadeniam, akym je napriklad pevny
disk. Blikanie svetla je umerné dobe pristupu.
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) Indikator Bluetooth / bezdrétovej LAN

Nachddza sa jedine na modeloch so zabudovanou bezdr6tovou
LAN. Ak je zabudovand bezdrotové LAN odblokovand, indikator
sa rozsvieti. (Je potrebné vykonat nastavenia Windows.)

@ Indikitor zamku velkych pismen

Ak svieti, znamena to, ze zamok velkych pismen [Caps Lock]
bol aktivovany. Zamok velkych ¢isel umoznuje pisanie velkych
pismen pomocou niektorych klavesov s pismenami (napr. A, B,
Q). Ak svetlo zamku velkych pismen nesvieti, pisané pismend
budu vo forme malych pismen (napr. a, b. c)
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Dotykovy nastroj

Dotykové zariadenie, ktorym je integrovana dotykova podlozka
notebookuy, je plne kompatibilna s dvoj/trojtlacidlovou mysou typu
PS/2 vybavenou gombikom na rolovanie. Dotykova podlozka je
citliva na tlak a neobsahuje ziadne pohybujuce sa sucasti; z tohto
dovodu nedochadza k ziadnym mechanickym poruchdm. Pre pracu
s niektorymi aplika¢nymi softvérmi je stale pozadovany ovladac
zariadenia.

4 )

4 )

[ Kurzor Pohyb

® =] @———————Pravékliknutie

\ Lavé kliknutie /

DOLEZITE! Na obsluhu dotykovej podlozky nepouzivajte okrem
svojho prsta ziadne iné predmety, pretoze by mohlo dojst k
poskodeniu povrchu dotykovej podlozky.
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Pouzivanie dotykovej podlozky

Lahky tlak konca prsta je vietko, ¢o potrebujete na ovladanie dotykove;j
podlozky. PretoZe dotykova podloZka je elektrostaticky senzitivna, nie
je mozné namiesto prstov pouzivat Ziadne iné predmety. Primérnou
funkciou dotykovej podlozky je pohyb kurzora po vybranych
predmetoch a vyber poloZiek zobrazenych na obrazovke, a to pomocou
pohybu prsta, ktory nahradza beznu stolovd mys. Na nasledujucich
obrazkoch je zndzornené spravne pouzivanie dotykovej podlozky.

Pohyb kurzora /l = [9
Polozte svoj prst na stred| "% i i
dotykovej podlozky
a posuvajte nimv Posurite prst
pozadovanom smere dopredu
pohybu kurzora.
% Posunite prst Posunite prst [\,;_;,
dolava doprava b
Posunite prst
dozadu
i ® [
\ B%
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Obrazky znazornujuce pouzivanie dotykove;j
podlozky

Kliknutie/poklepanie - ak sa kurzor nachadza na polozke, stlacte
lavé tlacidlo, alebo sa prstom lahko dotknite dotykovej podlozky

a prst na dotykovej podloZke ponechajte, a to az dokial neddjde k
vybratiu polozky. Dojde k zmene farby vybranej polozky. Dosledkom
nasledujucich 2 ¢innosti bude rovnaky vysledok.

Kliknutie Poklepanie &
\
Stlacte a uvolnite lavé tlacidlo Zlahka, avsak rychlo, sa
kurzora. dotknite dotykovej podlozky.

Dvojité kliknutie/Dvojité poklepanie - Ide o bezny postup pre
spustenie programu, a to priamo pomocou zvolenej ikony. Kurzor
presunte na ikonu programu, ktory si Zelate spustit, dvakrat stlacte
lavé tlacidlo alebo dvakrat rychlo poklepte na dotykovu podlozku.
Systém spusti zodpovedajuci program. Ak bude interval medzi
kliknutiami alebo poklepaniami velmi dlhy, operacia sa nevykona.
Rychlost dvojitého kliknutia méZzete nastavit pomocou Ovladacieho

panela Windows "Mys". Dosledkom nasledujucich 2 ¢innosti bude
rovnaky vysledok.

Dvojité kliknutie Dvojité poklepanie

Stlacte lavé tlacidlo dvakrat a Zlahka, avsak rychlo, sa
uvolnite. dvakrat dotknite dotykovej
podlozky.
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Tahanie - Tahanie znamena uchytenie polozky a jej umiestnenie na
ktorékolvek vami zvolené miesto v ramci obrazovky. Kurzor mézete
umiestnit na zvolenu poloZku. Pri stla¢enom lavom tlacidle posuvajte
kurzorom na vami pozadované miesto. Nasledne tlacidlo uvolnite. Nasledne
drzte a tahajte polozku pomocou prsta. Dosledkom oboch nasledujtcich
prikladov bude rovnaky vysledok.

Tahanie - poklepanie

Tahanie - kliknutie

Drzte lavé tlacidlo zatlacené a Lahko sa dvakrat dotknite
prstom posuvajte po dotykovej dotykovej podlozky, pocas
podlozke. druhého poklepania posuvajte

prst po dotykovej podlozke.
Rolovanie pomocou dvoch prstov - Dvoma prstami posuvajte po dotykovej
podlozke hore/dolu/dolava/doprava, ¢im dojde k rolovaniu v rdmci okna
hore/dolu/dolava/doprava. Pomocou konc¢ekov dvoch prstov postivanim
hore a dolu po dotykovej podlozke dokazete rolovat v ramci okna hore

alebo dolu. Ak sa na vasom displeji nachadza viac podradenych okien, pred
rolovanim posurite ukazovatel na toto policko. (na vybranych modeloch)

Vertikalne Horizontélne
rolovanie - rolovanie

Priblizenie/oddialenie pomocou dvoch prstov - Pohybovanim dvoch
prstov od seba a k sebe po dotykovej podlozke dojde k priblizeniu alebo
oddialeniu. Je to pohodIné pocas prezerania fotografii alebo ¢itania
dokumentov.

Priblizenie Oddialenie
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Poklepanie pomocou dvoch
prstov - Dvoma prstami
poklepte po dotykovej ploche.
Tato ¢innost simuluje kliknutie
na rolovacie koliesko mysi.

Poklepanie troma prstami

- troma prstami poklepte

po dotykovej podloZke. Tato
¢innost predstavuje funkciu

pravého kliknutia mysou. (na
vybranych modeloch)

Otacanie pomocou dvoch
prstov - Jeden prst pevne
polozte na dotykovu podlozku

a druhym prstom urobte obluk

s cielom otocit vami prezerany
obrazok alebo dokument. Na
zaklade vlastnej potreby mozete
urobit otocenie v smere alebo
proti smeru hodinovych ruciciek.
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Starostlivost o dotykovu podlozku

Dotykova podlozka je citliva na tlak. Ak sa o iu nebudete spravne
starat, moze fahko dojst k jej poskodeniu. Do Uvahy zoberte
nasledujuce upozornenia.

«  Zabezpelte, aby nedochadzalo k styku dotykovej podlozky s
prachom, tekutinami alebo mazivom.

«  Dotykovej podlozky sa nedotykajte Spinavymi alebo mokrymi
prstami.

«  Na dotykovu podlozku ani na tlacidla nedavajte tazké predmety.

«  Vyhnite sa poskriabaniu dotykovej podlozky nechtami alebo
inymi ostrymi predmetmi.

@ Dotykova podlozka reaguje na pohyb, nie na silu. Nie je potrebné
klepat na dotykovu podlozku velmi silno. Silné poklepanie
nezvysi odozvu dotykovej podlozky. Dotykova podlozka
najlepsie reaguje v pripade slabého tlaku.

Automatické zablokovanie dotykovej plochy

Systém Windows dokaze automaticky zablokovat dotykovu plochu
obrazovky v pripade ak je pripojena externa USB mys.

Tato funkcia je bezne vypnuta. Ak tuto funkciu chcete zapnut:

1. Zvolte Windows Control Panel (Ovladaci panel) > Hardvér a
zvuk (Hardware and Sound) > Mys (Mouse).
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3.

Kliknite na moznost Nastavenia zariadenia v hornej ¢asti
a potom kliknite na zaskrtavacie policko Vypnut vnitorné
polohovacie zariadenie, ked'je pripojené externé USB

polohovacie zariadenie.

¥ Mouse Properties [=E3e)
| Buttons | Pointers | Pointer Options | Wheel | Hardwars | [l Devics Settings
Synaptics Pointing Device - v15.0.11 05Mar10
Devices:
Enabled | Name Port
Bt Synaptics TouchPad V7.4 PS/2
@ab\e intemal pointing device when extemal USE pointing device is attached
Tay lcon
{" Remove tray icon from taskbar 4:20 PM
" Static tray icon in taskbar ) 220PM
(" Animated tray icon in taskbar T s20PM
www synaptics.com

[ ok ][ cancel | [ ooy

Kliknutim na OK konfiguraciu dokoncite.
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Pamatové zariadenia

Pamatové zariadenia umoznuju notebooku nacitat alebo zapisat
dokumenty, obrazky a ostatné stbory na rézne zariadenia pre
uloZenie udajov do pamate.

Citacka pamitovej karty

Aby bolo mozné pouzivat pamatové karty zo zariadeni, akymi su
digitalne fotoaparaty, MP3 prehravace, mobilné telefény a PDA,

je bezne potrebné zvlast zakupit ¢itacku pamatovych kariet.

Tento notebook je vybaveny jednou zabudovanou ¢itackou pama
ovych kariet, ktord dokaze ¢itat mnozstvo pamatovych kariet.

Tie st uvedené v dolu uvedenom priklade. Zabudovana ¢itacka
pamatovych kariet nie je len pohodin3, ale je aj rychlejsia ako
vadsina ostatnych typov citaciek pamatovych kariet, pretoze vyuziva
internu Sirokopasmovu zbernicu PCI.

DOLEZITE! Kompatibilita pamatovej karty je rézna a zavisi na
modeli notebooku a technickych Specifikaciach pamatovej
karty. Specifikacie pamétovych kariet sa vzdy menia a tak sa
kompatibilita m6ze bez upozornenia zmenit.

B— SD/MMC

Hﬁ MS / MS Pro

@ Skuto¢né umiestnenie slotu pre USB klU¢ je r6zne u
kazdého typu. Umiestnenie slotu pre USB klUc¢ si pozrite v
predchédzajucej kapitole.

@ DOLEZITE! Kartu nikdy nevyberajte pocas alebo ihned po
nacitani, kopirovani, formétovani alebo vymazani idajov z karty,
pretoze moéze dojst ku strate udajov.

@ VYSTRAHA! Aby ste zabranili strate Gdajov, pred vybratim
pamatovej karty pouzite prikaz,
Safely Remove Hardware and Eject
Media” nachédzajuci sa na liste uloh.

J Safely Remowve Hardware and Eject Media ]

o POa0

=]
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Pamat (RAM)

Pridavnd pamat zvysi vykon aplikacie znizenim pristupu na
pevny disk. Informacie o moznostiach modernizacie pamate

pre svoj notebook ziskate v autorizovanom servisnom stredisku
alebo u predajcu. Aby ste zabezpecili maximalnu kompatibilitu a
spolahlivost, je potrebné, aby ste moduly pre rozsirenie zakupili u
autorizovanych predajcov tohto notebooku.

BIOS automaticky zistuje velkost pamate systému a na zéklade toho
pocas procesu POST (samotestovanie pri zapnuti) nakonfiguruje
CMOS. Po nainstalovani pamate nie je potrebné Ziadne nastavenie
hardvéru alebo softvéru (vratane BIOS).

‘\ | =) @ VYSTRAHAI Pred instaléciou

alebo odinstalovanim
pamdte odpojte vietky
pripojené periférne
zariadenia, telefénne alebo
telekomunikacné linky a
sietovy konektor (ako je
externy sietovy privod,
batéria atd.).

U

[l
I
D) I (o

1]
o
o

L

Skuto¢né umiestnenie pamate sa liSi podla modelov. Ak chcete
pamat lokalizovat, pozrite si predchad zajucu kapitolu.

Nainstalovanie pamétovej karty: Vybratie pamitovej karty:

(Toto je iba priklad.) (Toto je iba priklad.)
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Pripojenia

@ Zabudovany modem a siet nie je mozné nainstalovat pocas
neskorsej modernizacie. Po zakipeni modemu a/alebo siete je
mozné vykonat instalaciu formou pridavnej karty.

Sietové pripojenie

Jeden koniec sietového kébla s konektormi typu RJ-45 na oboch
koncoch pripojte k vstupnému/vystupnému otvoru pre modem/siet
na notebooku a druhy koniec pripojte k siefovému rozbocovacu
alebo k sietovej pripojke. Pre rychlosti 100 BASE-TX / 1000 BASE-T

je potrebné, aby bol vas kabel kategorie 5 alebo vy3sej (nie
kategoria 3) s to¢enym dvojzilovym vedenim. Ak planujete pouzivat
rozhranie pri rychlosti 100/1000Mb za sekundu, je potrebné vykonat
pripojenie k sietovému rozbocovacu 100 BASE-TX / 1000 BASE-T (nie
k rozboCovacu BASE-T4). Pre 10Base-T pouzite to¢ené dvojzilové
vedenie kategorie 3, 4, alebo 5. Tento notebook podporuje plny
prenos oboma smermi rychlostou 10/100 Mb za sekundu, avsak
vyzaduje pripojenie k siefovému rozbocovacu s prepinacom, ktory
umoziuje funkciu “v oboch smeroch”. Softvér je prednastaveny

tak, aby vyuzival najrychlejsie nastavenie. Z tohto dévodu nie je
potrebny zasah uZivatela.

@ 1000BASE-T (alebo Gigabit) podporuju iba vybrané modely.
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Toceny dvojzilovy kabel

Kébel, ktory sa pouziva na pripojenie karty Ethernet k hostitelovi
(vo vseobecnosti ide o sietovy rozbocovac alebo pripojku), sa
nazyva priamy toceny dvojzilovy Ethernet (TPE) kabel. Koncové
konektory sa nazyvaju aj konektory RJ-45 a nie su kompatibilné s
telefonnymi konektormi RJ-11. Ak spdjate spolu dva pocitace bez
sietového rozbocovaca medzi nimi, je potrebné pouzit krizovy LAN
kabel (model s rychlym Ethernetom). (Modely Gigabit podporuju
automatické krizenie a preto krizovy LAN kabel je v tomto pripade
volitelny.)

Priklad notebooku pripojeného k sietovému rozbocovacu alebo
sietovej pripojke pre pouzitie v spojeni so zabudovanym ovlddacom
Ethernet.

A

T typuRJ-45

Sietovy rozbocovac alebo
sietova pripojka

@ Skutoc¢né umiestnenie portu pre LAN je rézne u kazdého typu.
Umiestnenie portu pre LAN si pozrite v predchédzajucej kapitole.

Navod na obsluhu notebooku
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Pripojenie k bezdrotovej LAN (na vybranych
modeloch)

Volitelnd zabudovand bezdrétova LAN predstavuje kompaktny, na
pouzivanie jednoduchy, adaptér Ethernet. Implementujic normu
IEEE 802.11 pre bezdrétové LAN (WLAN) je volitelnd zabudovana
bezdrétovéa LAN schopna prenosu Udajov pri vysokych rychlostiach
prenosu a vyuziva technoldgiu priamej sekvencie v rozprestretom
spektre (Direct Sequence Spread Spectrum (DSSS)) a technolégiu
viacnasobného delenia pravouhlého kmitoctu (Orthogonal
Frequency Division Multiplexing (OFDM)) na frekvenciach 2,4GHz/
5GHz. Volitelnd zabudovana bezdrotova LAN je spatne kompatibilnd
so starSimi normami IEEE 802.11 umozhujucimi vyuzivat rozhranie
bezdrétovych standardov LAN.

Volitelnd zabudovana bezdrétova LAN predstavuje pouzivatelsky
adaptér, ktory podporuje rezim infrastruktury a ucelovy rezim a

v rdmci konfigurdcii vasej existujucej alebo buducej bezdrotovej
siete ponuka flexibilitu, a to pre vzdialenosti medzi klientom a
pristupovym bodom do hodnoty 40 metrov.

Pre poskytnutie u¢inného zabezpecenia vasej bezdrétovej
komunikacie je volitelnd zabudovana LAN dodévana so Sifrovacim
64-bitovym/128-bitovym protokolom Wired Equivalent Privacy (WEP)
a je vybavena funkciami Wi-Fi Protected Access (WPA).

@ Kvéli bezpe¢nosti NEVYKONAVAJTE pripojenie k nezabezpecenej

sieti; v opa¢nom pripade moze byt prenos informacii bez
zakédovania viditelny pre ostatnych.
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Uéelovy rezim

Ucelovy rezim umoziuje notebooku pripojit sa k inému
bezdrétovému zariadeniu. V rdmci tohto bezdrétového spojenia
nie je potrebny Ziadny pristupovy bod (AP).

(VSetky zariadenia musia
mat nainstalované
volitelné adaptéry typu
802.11 pre bezdrétovu
LAN.)

Rezim infrastruktury

Ve
Notebook

—

Stolovy pocitac

Rezim infrastruktiry umoznuje, aby sa notebook a ostatné
bezdrétové zariadenia pripojili k bezdrétovej sieti vytvorenej
pristupovym bodom (AP) (predava sa samostatne). Tento bod
poskytuje centralne spojenie pre bezdrétovych klientov a umoziuje
ich vzéjomnu komunikaciu alebo ich komunikaciu s drétovou sietou.

(VSetky zariadenia musia (

mat nainstalované
volitelné adaptéry typu
802.11 pre bezdrétovu
LAN.)
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Stolovy pocita¢
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Bezdrotové sietové pripojenie v ramci Windows
Pripojenie k sieti

1. Akje to v pripade vasho modelu potrebné, prepnite spinac

bezdrétového pripojenia ‘\
do polohy ON (ZAPNUTE) <
(pozrite si spinace v Casti 3).

2. Opakovane stlacajte [FN+F2] P
dokial sa nezobrazi ikona my

bezdrotovej LAN a ikona
Bluetooth.

Na ploche s notifikaciami vo i “ @
Windows mozete taktiez kliknut § ™ B
na ikonu Konzola bezdrétovej o 8
komunikacie a zvolit ikonu
bezdrotovej LAN. Customize...

e —

lo| [ EF ) () @

3. Kliknite na ikonu bezdrétovej siete s oranzovou hviezdickou [,
a to v rdmci plochy s upozorneniami Windows®.

4. Zozoznamu vyberte
n , f , Currently connected to: @
bezdrétovy pristupovy bod, . Unidentitied .
ku ktorému sa chcete pripojit | ¥ Mo Tnternet seeces
a kliknite na Pripojit pre
realizaciu spojenia.

Wireless Network Connection ~

Steven Office _‘.ﬂﬂ
% Pokial nedokazete najst Connect automatically
pozadovany pristupovy
bod, kliknite na ikonu Joshua_Peng M
Obnovit ¢ v pravom WL-520GC N
hornom rohu a opatovne
vykonajte obnovenie
a vyhladanie v rdmci
zoznamu.

“
ASUS_GUEST ol

Open MNetwork and Sharing Center
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Mozno bude potrebné, aby ste pocas pripojenia zadali heslo.

Po zrealizovani spojenia sa spojenie zobrazi v rdmci zoznamu.
Na ploche s notifikdciami budete moct vidiet ikonu bezdrétovej
siete ﬂ

%f Preciarknuta ikona bezdrétovej siete l sa zobrazi po stlaceni

<Fn> + <F2> s ciefom zablokovat funkciu WLAN.
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Bezdrotové pripojenie pomocou Bluetooth (na
vybranych modeloch)

Notebook vybaveny technolégiou Bluetooth eliminuje potrebu
kablov pre pripojenie zariadeni s podporou Bluetooth.

Ak vas notebook nebol dodany so zabudovanym Bluetooth, je
pre pouzivanie Bluetooth potrebné pripojit modul USB alebo
modul ExpressCard Bluetooth.

Mobilné telefény s podporou Bluetooth

Mozete sa bezdrotovo pripojit k svojmu mobilnému telefénu. V
zavislosti na moznostiach mobilného telefénu dokazete prestvat
Udaje z telefénneho zoznamu, fotografie, zvukové subory, alebo ho
mozte pouzivat ako modem pre pripojenie k internetu. MozZete ho
pouzivat aj na pisanie SMS sprav.

Pocitace alebo PDA s podporou Bluetooth

Mozete sa bezdrotovo pripojit k inému pocitacu alebo k PDA a
vymienat subory, zdielat periférie, alebo zdielat internetové alebo
siefové spojenia. MoZete taktiez pouzivat bezdrétovu klavesnicu
alebo mys$ podporujicou Bluetooth

Zapnutie a spustenie pomocného programu pre Bluetooth
Tento proces sa pouziva v pripade pridania vac¢siny zariadeni typu
Bluetooth.

1. Akjetov pripade vasho modelu potrebné prepnite soinac“:
bezdrétového pripojenia

do polohy ON (ZAPNUTE)
(pozrite si spinace v Casti 3).

2. Opakovane stlacajte [FN+F2] p *
dokial sa nezobrazi ikona

bezdrotovej LAN a ikona
Bluetooth.

Navod na obsluhu notebooku

63



Na ploche s notifikaciami vo :
Windows mdzete taktiez kliknut ‘3‘6 @

na ikonu Konzola bezdrétovej § M OE
komunikacie a zvolit ikonu a8
Bluetooth.

Customize...

D —

3. Vramci Ovladaci panel O T —— T
prejdite na Siet a internet S W o
> Centrum sieti a nasledne
kliknite na Zmenit
nastavenia adaptéra v
[avom modrom okne.

o cree

() Toubishootprosems

4. Pravym tlacidlom kliknite
na Sietové pripojenie
Bluetooth a zvolte Zobrazit
sietové zariadenia

Bluetooth.

5.  Kliknutim na Pridat T ——" =
zariadenie vyhladate nové o2 —
zariadenia. il

s
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6. V zozname zvolte zariadenie
s aktivnou funkciou
Bluetooth a kliknite na Dalej.

7. Zadajte zabezpecovaci
kéd pre Bluetooth pre
svoje zariadenie a zacnite
parovanie.

8. Spérovany vztah sa Uspesne
zrealizoval. Kliknutim
na Zatvorit nastavenie
dokoncite.
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£ Add a device
() I Addad

Select a device to add to this computer

Windows will continue to look for new devices and display them here.

@ R
a | puoon
8 phone

5 R NRE

Bluctooth

SAML017_KUO-NB

* Bluetooth

) I Addadevice
() I Addad

Type the following code into your device

78702199

Note:

After you type this code, you might need to press Enter, OK, or asimilar
button on your device.

) Waiting for you to enter this pairing code on your device...

How doTenter this cade on my deviced

() [P Addadevice

This device has been successfully added to this computer

w checking for drivers and willnstall them if
at for this to finish before your device
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Volitelné prislusenstvo

Nasledujuce polozky sa v pripade potreby dodavaju ako volitelné
polozky a dopliiaju vas notebook.

USB rozbocovac (volitelhy)

Pripojenie volitelného USB rozbocovaca zvysi pocet USB portov a vy
budete mat moznost pomocou jedného kébla rychlo pripojit alebo
odpojit akékolvek periférie podporujuce USB

Disk pomocnej pamaéte s podporou USB

Disk pomocnej pamate s podporou USB predstavuje volitelnu
polozku, ktord poskytuje niekolko stoviek megabajtov, vyssie
prenosové rychlosti a vyssiu trvanlivost. Pri pouzivani v spojeni so
sucasnymi opera¢nymi systémami nie su potrebné Ziadne ovladace.
Disketova mechanika s podporou USB

Volitelna disketova mechanika s rozhranim USB dokaze pojat
Standardnu disketu o velkosti 1,44 MB (alebo 720 KB) a 3,5 palcov.

‘& VYSTRAHA! Aby ste zabranili chybam systému, pred odpojenim
disketovej mechaniky s podporou USB pouzivajte Windows,,
Bezpecné odpojit hardvér” na liste uloh. Disketu pred prepravou
notebooku vyberte, ¢im zabranite poskodeniu spésobenému
narazmi.

Volitelné pripojenia (pokracovanie)

V pripade potreby je mozné nasledujuice polozky zakupit od inych
dodévatelov / predajcov.

Klavesnica a mys podporujice USB

Pripojenie externej kldvesnice podporujicej USB umozni
pohodInejsie zadavanie udajov. Pripojenie externej mysi
podporujucej USB umozni pohodInejsiu navigaciu v rdmci

Windows. Ako externa klavesnica podporujica USB, tak aj externd
mys, budu pracovat simultanne s kldvesnicou a mysou zabudovanou
v notebooku.

Pripojenie tlaciarne
Na ktoromkolvek USB porte alebo USB rozbocovaci je mozné
simultdnne pouzivat jednu alebo viac tlaciarni s podporou USB.
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Operacny systém a softvér

Tento notebook méze svojim uzivatelom (je to teritoridlne
podmienené) ponukat moznost vopred nainstalovaného
operac¢ného systému Microsoft Windows. Moznosti a jazyky budu
teritoridlne podmienené. Stupne hardvérovej a softvérovej podpory
sa moézu lisi na zaklade nainstalovaného opera¢ného systému.
Stabilitu a kompatibilitu inych operaénych systémov nemozno
zarudit.

Podporny softvér

Tento notebook je dodavany s podpornym CD nosi¢om, ktory
obsahuje BIOS, ovladace a aplikacie pre aktivovanie funkcii hardvéru,
rozsirenie funkénosti, pomoc pri spravovani notebooku, alebo
pridanie funkénosti, ktord neposkytuje pévodne nainstalovany
operacny systém. Ak je potrebné vykonat aktualizacie alebo vymenit
podporny CD nosi¢, spojte sa so svojim predajcom a poziadajte

ho o adresy internetovych strdnok z ktorych je mozné stiahnut si
jednotlivé ovlddace a pomocné programy.

Podporny CD nosi¢ obsahuje vietky ovladace, pomocné programy
a softvér pre vietky oblubené operacné systémy, a to vratane tych,
ktoré neboli vopred nainstalované. Podporny CD nosi¢ neobsahuje
vlastny operacény systém. Podporny CD nosi¢ je potrebny aj vtedy,
ak bol notebook dodany ako predbezne nakonfigurovany. CD preto
obsahuje dodatoc¢ny softvér, ktory predbeznd instalacia vykonana
pocas vyroby neobsahuje.

Obnovovacie CD nie je sucastou a obsahuje obraz pévodného
operacného systému, ktory bol na pevny disk nainstalovany pocas
vyroby. Obnovovacie CD poskytuje rieSenie pre celkové obnovenie,
ktoré rychlo obnovi operaény systém notebooku do jeho pévodného
prevadzkového stavu, a to v pripade ak je pevny disk v dobrom
prevadzkovom stave. Ak potrebujete takéto rieSenie, spojte sa so
svojim predajcom.

@ Niektoré z prvkov notebooku a niektoré jeho funkcie nemusia by
funk¢né Dokial nenainstalujete ovladace zariadeni a pomocné
programy.
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Nastavenia pre systém BIOS

Obrazovky BIOS uvadzané v tejto Casti su len na porovnanie.
Skutocné obrazovky sa mézu lisit podla modelu a oblasti.

Zavadzacie zariadenie

1. Na obrazovke Boot (Zavadzanie) vyberte Boot Option #1
(Moznost zavadzania ¢. 1).

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2010 American Megatrends, Inc

Main Advanced Securit Save & Exit
Boot Configuration Set the system boot order.
UEFI Boot [Disabled]
PXE ROM [Disabled]

Boot Option Priorities

Boot Option #2 [Atheros Boot Agent]

Hard Drive BBS Priorities

Network Device BBS Priorities w4 Select Screen
- Delete Boot Option t): Select Item

Enter: Select

+/—: Change Opt.

F1 General Help

F9 Optimized Defaults
F10: Save ESC: Exit

Version 2.01.1204. Copyright [C) 2010 American Megatrends, Inc

2. Stlacte tlacidlo [Enter] (Vstup) a vyberte zariadenie ako Boot
Option #1 (Moznost zavadzania ¢. 1).

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2010 American Megatrends, Inc

Main Advanced Save 8 Exit
Boot Configuration Set the system boot order.
UEFI Boot [Disabled]
PXE ROM [Disabled]

Boot Option Priorities
Boot Option #2 [Atheros Boot Agent]

Hard Drive BBS Priorities
Network Device BBS Priorities = ¢=: Select Screen

P Delete Boot Option Boot Option #1 §:  Select Item
PO: Hitachi HTS543232A7A384 nter: Select
Atheros Boot Agent /—: Change Opt.
Disabled General Help

1
9, Optimized Defaults
F10: Save ESC: Exit

Version 2.01.1204. Copyright (C) 2010 American Megatrends, Inc
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Bezpecnostné nastavenia

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2010 American Megatrends, Inc

Main Advanced Boot Save & Exit

Password Description

Set the system boot order.

If ONLY the Administrator’'s password is set,
then this only limits access to Setup and is

only asked for when entering Setup.

If ONLY the user’s password is set, then this

is a power on password and must be entered to
boot or enter Setup. In Setup, the User will
have Administrator rights.

Administrator Password NOT INSTALLED X 29‘;3“ ISC"EG”

User Password Status NOT INSTALLED t elect Item

Enter: Select

Setup administrator password +/—: Change Opt.

User Password F1:  General Help

F2:  Previous Values

HDD User Password Status : NOT INSTALLED FS:  Optimized Defaults
F10: Save ESC: Exit

Set Master Password

Set User Password

- |/0 Interface Security

Version 2.01.1204. Copyright [C) 2010 American Megatrends, Inc

Nastavenie hesla:

1. Na obrazovke Security (Zabezpeclenie) vyberte Setup
Administrator Password (Heslo spravcu nastavenia) alebo
User Password (Heslo pouzivatela).

2. Napiste heslo a stlacte [Enter].
3. Opatovne napiste heslo a stlacte [Enter].

4. Heslo je tymto nastavené.
Vymazat’ heslo:

1. Na obrazovke Security (Zabezpeclenie) vyberte Setup
Administrator Password (Heslo spravcu nastavenia) alebo
User Password (Heslo pouzivatela).

Vlozte aktudlne heslo a stlacte tlacidlo [Enter] (Vstup).

Policko Create New Password (Vytvorit nové heslo) nechajte
prazdne a stlacte tlacidlo [Enter] (Vstup).

4. Poli¢ko Confirm New Password (Potvrdit nové heslo) nechajte
prazdne a stlacte tlacidlo [Enter] (Vstup).

5. Tymto dojde k vymazaniu hesla.
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Zmeny ulozte

Ak si Zelate ponechat svoje konfigura¢né nastavenia, je potrebné,
aby ste zmeny ulozili pred opustenim pomocného programu pre
nastavenie BIOS.

Ak si Zelate obnovit predvolené nastavenia, zvolte Load User
Defaults (Zaviest vyrobné nastavenia)“Nasledne musite zmeny
ulozit, ¢im zachovate vyrobne nastavené predvolby.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2010 American Megatrends, Inc

Main Advanced Boot Security |[EENERNSAH

Save Changes and Exit Exit system setup after saving
Discard Changes and Exit the changes.

Save Options
Save Changes
Discard Changes

Restore Defaults

Boot Override = 4=: Select Screen
PO: ST9640423AS t3: Select Item
Atheros Boot Agent Enter: Select

+/—: Change Opt.
Launch EFI Shell from filesystem device F1 General Help

F9 Optimized Defaults
F10: Save ESC: Exit

Version 2.01.1204. Copyright [C) 2010 American Megatrends, Inc
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Bezné problémy ariesenia

Problém hardvéru - opticka mechanika
Opticka mechanika nedokaZze nacitat ani zapisat disk.

1. Aktualizujte BIOS na jeho najnovsiu verziu a pokuste sa o
nacitanie/zapis opat.

2. Ak aktualizacia BIOS nepomaha, vyskusajte disk lepsej kvality a
pokuste sa o nacitanie/zapis opat.

3. Ak problém pretrvédva, spojte sa so svojim miestnym servisnym
strediskom a o pomoc pozZiadajte technika.

Neznamy dovod - systém je nestabilny
Nie je mozné prebudenie zo stavu hybernacie.

1. Odin3talujte aktualizované sucasti (RAM, HDD, WLAN, BT), ak tie
boli nainstalované po zakupeni.

2. Ak to nie je tento pripad pokuste sa systém obnovit do stavu
skorSieho datumu.

3. Ak problém pretrvéava, pokuste sa 0 obnovu systému pomocou
obnovovacej ¢asti alebo DVD.

@ POZNAMKA: je potrebné, aby ste pred obnovovanim vykonali
zalohu vsetkych svojich idajov na inom mieste.

4. Ak problém pretrvava, spojte sa so svojim miestnym servisnym
strediskom a 0 pomoc poziadajte technika.

Problém hardvéru - klavesnica / aktivacny klaves
Aktivacny klaves (FN) je zablokovany.

A. Pomocou CD vykonajte opatovnu instalaciu ovladaca “ATK0100”
alebo na instalaciu vyuzite internetovu stranku spolo¢nosti ASUS.
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Problém hardvéru - zabudovana kamera
Zabudovana kamera nepracuje spravne.

1.

Skontrolujte “Device Manager (Spravca zariadenia)’, ¢i sa
vyskytuju nejaké problémy.

Aby ste problém vyriesili, pokuste sa o preinstalovanie ovlddaca
web kamery.

Ak sa problém nevyriesil, zaktualizujte BIOS na jeho najnovsiu
verziu a vyskusajte kameru opat.

Ak problém pretrvdva, spojte sa so svojim miestnym servisnym
strediskom a o pomoc poziadajte technika.

Problém hardvéru - batérie
Udrzba batérie

1. Pomocou nasledujucej internetovej stranky zaregistrujte svoj

notebook, a to kvoli jednorocnej zaruke: http://member.asus.
com/login.aspx?SLanguage=en-us

Pocas pouzivania notebooku v spojeni so sietovym adaptérom
batériu nevyberajte. V opa¢nom pripade by mohlo dojst k
poskodeniu spésobenému nahodnym vypadkom napajania.
Batéria ASUS je vybavena ochrannymi obvodmi chraniacimi
pred nadmernym nabitim. preto k poskodeniu batérie neddjde,
ak ju nechate v notebooku.

Problém hardvéru - chyba pri zapnuti a vypnuti
Nedokdazem notebook zapnut.

Diagnostika:

1. Zapne sa iba pomocou batérie? (Y (Ano) = 2, N (Nie) = 4)

2. Dokazete vidiet BIOS (logo ASUS)? (Y (Ano) = 3, N (Nie) = A)

3. Je mozné spustit opera¢ny systém? (Y (Ano) = B, N (Nie) = A)

4. Svieti LED diéda napajania adaptérom? (Y (Ano) = 5, N (Nie) = C)
5. Zapne saiba pomocou adaptéra? (Y (Ano) = 6, N (Nie) = A)

6. Dokazete vidiet BIOS (logo ASUS)? (Y (Ano) = 7, N (Nie) = A)

7. Je mozné spustit operacny systém? (Y (Ano) = D, N (Nie) = A)
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Priznak a rieSenia:
A. Problém moze by v MB, HDD, alebo NB; pomoc vyhladajte v
miestnom servisnom stredisku.

B. Problém spdsobeny operaénym systémom, pokuste sa o
obnovenie systému pomocou obnovovacej ¢asti alebo
pomocou disku

@ DOLEZITE: Je potrebné, aby ste pred obnovovanim vykonali
zalohu vsetkych svojich Udajov na inom mieste.

C. Problém adaptéra; skontrolujte pripojenia sietového kabla alebo
navstivte miestne servisné stredisko a poZiadajte o vymenu.

D. Problém batérie; skontrolujte kontakty batérie alebo navstivte
miestne servisné stredisko a poZiadajte o opravu.

Problém hardvéru - Karta bezdrotovej komunikacie
Ako mam skontrolovat, Ze notebook je vybaveny kartou pre
bezdrétové pripojenie?

A. Vstupte do Control Panel (Ovladaci panel)-> Device Manager
(Spravca zariadenia). V polozke ,Network Adapter (Sietovy
adaptér) uvidite, ¢i je vas notebook vybaveny kartou WLAN.

Mechanicky problém - ventilator / teplotny
Preco je ventildtor vzdy zapnuty a teplota je vysoka?
1. Presved(te sa, ze ventilator funguje v pripade ak je teplota

jednotky centralneho procesora vysoka a skontrolujte ¢i z
hlavného vetracieho otvoru vychadza vzduch.

2. Ak mate otvorenych viac aplikacii (pozrite si na liste uloh),
zatvorte ich, ¢&im zniZite zataZenie systému.

3. Problém moze by taktiez spdsobeny niektorymi virusmi;
pomocou antivirového programu ich zistite.

4. Ak problém pretrvava, pokuste sa 0 obnovu systému pomocou
obnovovacej ¢asti alebo DVD.

@ DOLEZITE: Je potrebné, aby ste pred obnovovanim
vykonali zélohu vsetkych svojich udajov na inom mieste.
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@ UPOZORNENIE: Nepripéjajte sa k internetu pred
nainstalovanim antivirového programu a bezpecnostnej
brany pre internet, aby ste takto chrénili pocitac pred
virusmi.

Problém softvéru - Softvérovy balik ASUS

Po zapnuti notebooku sa zobrazi hlasenie “Open policy file error
(Chyba pri otvarani suboru zasad)”

A. Kvoli vyrieSeniu problému opdtovne nainstalujte najnovsiu
verziu pomocného programu “Power4 Gear”. Je dostupny na
internetovej stranke ASUS.

Neznama pricina - Modra obrazovka s bielym textom

Po zavedeni opera¢ného systému sa zobrazi modra obrazovka s
bielym textom.

1. Odinstalujte pridavnu pamat. Ak bola pridavna pamat
nainstalovana po zakupeni, notebook vypnite. Odinstalujte
pridavnu pamat a notebook zapnite, aby ste zistili, Ci je pri¢inou
problému nekompatibilna pamat.

2. Odinstalujte softvérové aplikacie. Ak ste softvérové aplikacie
prave nainstalovali, nemusia by kompatibilné s vasim systémom.
Pokuste sa ich odinstalovat v bezpe¢nom rezime Windows.

3. Preverte svoj systém na pritomnost virusov.

BIOS zaktualizujte na najnovsiu verziu pomocou WINFLASH
v pripade Windows alebo AFLASH v pripade rezimu DOS.
Tieto pomocné programy a subory BIOS si m6Zzete stiahnu z
internetovej stranky spolo¢nosti ASUS

@ UPOZORNENIE: Presvedcte sa, Ze pocas procesu
aktualizacie BIOS vas notebook nestraca vykon.
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5. Ak sa problém nepodarilo vyriesit, pouzite proces obnovenia a
preinstalujte cely systém.

DOLEZITE: Je potrebné, aby ste pred obnovovanim vykonali
zalohu vsetkych svojich Udajov na inom mieste.

& UPOZORNENIE: Nepripdjajte sa k internetu pred
nainstalovanim antivirového programu a bezpecnostnej
brany pre internet, aby ste takto chranili po¢ita¢ pred
virusmi.

@ POZNAMKA: Presvedte sa, Ze ste predtym nainstalovali
ovladace “Intel INF Update (Aktualizacia Intel INF)” a
"ATKACPI” a Ze tieto hardvérové zariadenia dokaze systém
spoznat.

6. Ak problém pretrvava, spojte sa so svojim miestnym servisnym
strediskom a 0 pomoc poziadajte technika.

Navod na obsluhu notebooku



Problém softvéru - BIOS
Aktualizacia BIOS.

1. Overte si aky je presny model vasho notebooku a internetovej
stranke ASUS si stiahnite najnovsi sibor BIOS; uloZte ho na svoju
mechaniku flash disku.

2. Pripojte svoju mechaniku flash disku k notebooku a notebook
zapnite.

3. Pouzite funkciu,Jedn. flash” na stranke Pokrocilé pomocného
programu pre nastavenie BIOS. Dodrziavajte vyobrazené
pokyny.

LCVERIELE Boot Security Save & Exit

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2010 American Megatrends, Inc

ASUS FancyStart [Disabled] Press ENTER to run the utility
POST Logo Type [Static] to select and update BIOS.
Start Easy Flash
Play POST Sound [No]
Speaker Volume 41
Internal Pointing Device [Enabled]
Intel Virtualization Technology [Enabled]
Legacy USB Support [Enabled]
USB CHARGE [Disable] = 4=: Select Screen
- SATA Configuration 1t Select ltem
» Intel(R) AT Configurations Enter: Select
+/—: Change Opt.
F1: General Help
F9:  Optimized Defaults
F10: Save ESC: Exit

Version 2.01.1204. Copyright (C) 2010 American Megatrends, Inc
4. Najdite najnovsi BIOS subor a spustite aktualizaciu (blika) BIOSu.

ASUS Tek. Easy Flash Utility
FLASH TYPE: Generic Flash Type

Current Platform New Platform
Platform: U36SD Platform: Unkown
Version 103 Version Unkown
Build Date: Sep 16 2010 Build Date: Unkown

[«==]: Switch [t}]: Choose [q] : Exit

5. Po aktualizovani (blikanie) BIOSu musite na stranke Exit
(Ukoncit) ,obnovit prednastavené hodnoty”. .
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Obnova systému notebooku

Pouzivanie segmentu obnovy

Pomocou segmentu obnovy dokazete rychlo obnovit softvér
notebooku do jeho pévodného prevadzkového stavu. Pred pouzitim
segmentu pre obnovenie si skopirujte stubory s Udajmi (ako
napriklad PST subory aplikacie Outlook) na diskety alebo sietovu
mechaniku a poznacte si vsetky konfiguracné nastavenia (ako
napriklad sietové nastavenia).

O segmente pre obnovenie

Segment pre obnovenie predstavuje priestor rezervovany na
mechanike pevného disku pouzivany na obnovenie operatného
systému, ovladacov a pomocnych programov nainstalovanych vo
vasom notebooku pocas vyroby.

DOLEZITE: Nevymazte segment s nazvom “RECOVERY”.
Segment pre obnovenie bol =
vytvoreny pocas vyroby a
v pripade jeho vymazania
uzivatelom ho nie je mozné
obnovit. Ak mate problémy
s procesom obnovenia, e
zoberte svoj notebook do autorizovaného servisného strediska
spoloc¢nosti ASUS.

Pouzivanie segmentu pre obnovenie:

1. Pocas restartovania stlacte [F9].

2. Stlacte [Enter], aby ste mohli vybrat nastavenie pre Windows
[EMS Enabled].

3. Zvolte jazyk pre obnovu a kliknite na alej.

4. Precitajte si obrazovku ,ASUS Preload Wizard (Sprievodca
predbeznym zavedenim ASUS)" a kliknite na Next
(Nasledujuci).

5. Zvolte moznost pre segment a kliknite na Next (Nasledujci).
Volby pre segment:

Obnovenie Windows iba v ramci prvého segmentu.
Touto volbou déjde k vymazaniu prvého segmentu, pricom
budete moct ostatné segmenty zachovat a vytvorit nové
segmenty, ako napriklad mechaniku,,C"

Obnovenie Windows v ramci celého pevného disku.
Touto vobou déjde k vymazaniu vietkych segmentov vasho
pevného disku a vytvorenie nového systémového segmentu
ako je mechanika,C.
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Obnovenie Windows v ramci celého pevného disku s dvoma
segmentmi.

Touto vobou déjde k vymazaniu vietkych segmentov pevného

disku a vytvoreniu dvoch novych segmentov,C” (40%) a D" (60
%).

Pre dokoncenie procesu obnovenia postupujte podla krokov na
obrazovke.

stranke www.asus.com.

@ Aktualizované ovladace a pomocné programy néjdete na

Pouzivanie DVD pre obnovenie (na vybranych
modeloch)

Vlytvorenie DVD pre obnovenie:

1.

Na pracovnej ploche Windows dvakrat kliknite na ikonu Al
Recovery Burner (Napalovacka pre obnovu Al).

Do optickej TS R
mech a n i ky Predictably, three blank writable DVDs are needed to create the recovery DVD.
vlozte prazdne © A T :
zapisovatelné Elapsed ine: l

DVD a kliknutim !

na Start (Start) za¢nite s vytvaranim DVD pre obnovenie.

Pocas procesu vytvarania DVD pre obnovenie dodrziavajte
pokyny na obrazovke.

@ Na vytvorenie DVD obnovy si pripravte dostato¢né mnozstvo

zapisovatelnych DVD.

vyberte skor nez ste v rdmci svojho notebooku vykonali obnovu
systému. Podla spolo¢nosti Microsoft moze dojst k strate
dolezitych udajov, a to v pripade nastavenia systému Windows
na nespravnej mechanike pevného disku, alebo v pripade
naformétovania nespravneho segmentu mechaniky.

@ DOLEZITE! Externti mechaniku sekundarneho pevného disku
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Pouzivanie DVD pre obnovenie:

1. Do optickej mechaniky vlozte DVD pre obnovenie. Je potrebné,
aby bol notebook zapnuty.

2. Notebook restartujte a pocas zavadzania opera¢ného systému
stlacte <Esc> a pomocou $ipky smerujicej nadol zvolte opticku
mechaniku (méze byt oznac¢end ako “CD/DVD”). Nasledne
stlacte <Enter>, ¢im déjde k zavedeniu systému z DVD pre
obnovenie.

3. Pre zalatie obnovy obrazu zvolte OK.
Pre potvrdenie obnovy systému zvolte OK.

Obnovou déjde k prepisaniu vasho pevného disku. Pred
obnovou systému sa preto postarajte o zélohovanie délezitych
udajov.

5. Pri dokoncovani procesu obnovy sa treba pridrziavat pokynov
na obrazovke.

‘& UPOZORNENIE: Pocas procesu obnovovania DVD pre obnovenie
z mechaniky nevyberajte (ani ak by ste boli na to vyzvani). V
opacnom pripade budu segmenty nepouzitelné.

sietovy adaptér. Nestabilny privod elektrickej energie moze

@ Pocas vykonévania obnovy systému k notebooku pripojte
sposobit zlyhanie obnovy.

Aktualizované ovladace a pomocné programy néjdete na
stranke www.asus.com .
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Zhoda interného modemu

Notebook s modelom interného modemu je v zhode s JATE
(Japonsko), FCC (USA, Kanada, Kérea, Taiwan) a CTR21. Interny
modem bol schvéleny v sulade s Rozhodnutim Rady 98/482/ES
pre paneurdpske pripojenie k verejnej komutovanej telefénnej
sieti (PSTN) pomocou pripojenia jednym termindlom. Predsa len
viak kvoli rozdielom medzi jednotlivymi PSTN v réznych krajinach,
schvélenie samo osebe neposkytuje bezvyhradné zaistenie
uspesnej ¢innosti na kazdom koncovom bode siete PSTN. V pripade
problémov by ste sa mali v prvom rade spojit s dodavatelom
zariadenia.

Prehlad

4. augusta 1998 bolo v Oficialnom vestniku ES publikované
Rozhodnutie Eurépskej rady tykajuce sa CTR 21. CTR 21 sa uplatiuje
v pripade vsetkych nie hlasovych koncovych zariadeni s vytacanim
DTMF, ktoré sa nebudu pripdjat k analégovej sieti PSTN (verejna
komutovana telefénna siet).

CTR 21 (Spolo¢né technické nariadenie) tykajlce sa poziadaviek

na prislusenstvo, a to pre pripojenie koncovych zariadeni (okrem
koncovych zariadeni podporujucich sluzbu hlasového telefonovania
pomocou pocitaca) k analégovym verejnym komutovanym
telefénnym sietam, v rdmci ktorych sa adresovanie siete, ak je
poskytnutd, vykona prostrednictvom multifrekvenéného signalu s
dudlnym ténom.

Vyhlasenie o zhode siete
Viyhlasenie, ktoré urobi vyrobca voci notifikovanému orgdnu a

predajcovi:,Toto vyhlasenie oznadi siete, pre pouzitie v ktorych
bolo zariadenie navrhnuté a akékolvek notifikované siete, v spojeni
s ktorymi moze mat zariadenie problémy s komunikaciou v rdmci
prepojenych systémov.”
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Vyhlasenie o zhode siete

Viyhlasenie, ktoré urobi vyrobca vodi uzivatelovi: ,Toto vyhlasenie
oznadi siete, pre pouzitie v ktorych bolo zariadenie navrhnuté

a akékolvek notifikované siete, v spojeni s ktorymi moze mat
zariadenie problémy s komunikaciou v rdmci prepojenych
systémov.” Vyrobca prida aj vyhlasenie, z ktorého bude jasné,

kedy kompatibilita siete zavisi na fyzickych nastaveniach a na
nastaveniach softvérovych prepinacov. Taktiez odporudi uzivatelovi
spojit sa s predajcom v pripade ak uvazuje s pouZzivanim zariadenia v
ramci inej siete.”

Notifikovany organ CETECOM doteraz na zaklade CTR 21 vydal
niekolko paneurépskych schvaleni. Vysledkom su prvé eurdpske
modemy, v pripade ktorych nie su v jednotlivych krajindch Europy
potrebné regulacné schvalenia.

Nie hlasové zariadenia

Telefénne odkazovace a hlasité telefénne pristroje prichadzaju

do Gvahy podobne, ako aj modemy, faxy, automatické cielové
Ciselniky a poplasné systémy. Vynaté su zariadenia, v pripade
ktorych je koncova kvalita hovoru riadené nariadeniami (napriklad
mikrotelefony a v niektorych krajinach aj bezdrétové telefony).
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V tabulke st uvedené krajiny, na ktoré sa vztahuje norma

CTR21.

Krajina
Rakusko'
Belgicko
Ceska republika
Dansko'
Finsko
Francuzsko
Nemecko
Grécko
Madarsko
Island

irsko
Taliansko
Izrael
Lichtenstajnsko
Luxembursko
Holandsko'
Nérsko
Polsko
Portugalsko
Spanielsko
Svédsko
Svajciarsko

Velka Britania

Vztahuje sa
Ano
Ano
Nie
Ano
Ano
Ano
Ano
Ano
Nie
Ano

Ano

ESte sa prejednava

Nie
Ano
Ano
Ano
Ano
Nie
Nie
Nie
Ano
Ano

Ano

Viac testovania

Nie
Nie
Nevztahuje sa
Ano
Nie
Nie
Nie
Nie
Nevztahuje sa
Nie
Nie
ESte sa prejednava
Nie
Nie
Nie
Ano
Nie
Nevztahuje sa
Nevztahuje sa
Nevztahuje sa
Nie
Nie
Nie
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Tieto informacie boli prevzaté od CETECOM a boli poskytnuté bez
akejkolvek zodpovednosti. Aktualizacie tejto tabulky mozete ndjst
na stranke http://www.cetecom.de/technologies/ctr_21.html

1 Narodné poziadavky sa uplatnia iba v pripade, ak smie zariadenie
vyuzivat impulzné vytacanie (vyrobcovia mézu v ndvode na obsluhu
uviest, Ze zariadenie je urcené iba pre podporu signalizacie DTFM,
kvoli comu by boli dodatocné skusky zbytocné).

V Holandsku sa dodatoc¢né testovanie vyzaduje v pripade sériovych
spojeni a zariadeni s identifikdciou volajuceho.
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Vyhlasenia a bezpecnostné prehlasenia

Prehlasenie Amerického federalneho vyboru pre
telekomunikacie (FCC)

Toto zariadenie je v sulade s Castou 15 Pravidiel FCC. Prevadzka
podlieha dvom nasledujicim podmienkam:

- Toto zariadenie nesmie spdsobit skodlivu interferenciu.

- Toto zariadenie musi akceptovat prijatu interferenciu, a to
vratane interferencie, ktord moze sposobit nezelatelnu ¢innost.
Toto zariadenie bolo preskusané a bolo zistené, ze je v zhode
s limitnymi hodnotami pre digitalne zariadenia triedy B, a to v
sulade s Castou 15. Pravidiel Amerického federalneho vyboru
pre telekomunikacie (FCC). Tieto medzné hodnoty st navrhnuté
tak, aby poskytovali rozumnu ochranu proti ruSivému vplyvu
v bytovej zastavbe. Tento vyrobok generuje, vyuziva a moéze aj
vyzarovat energiu s radiovou frekvenciou, a ak nie je nainstalovany
a nepouziva sa v sulade s tymito instrukciami, méze sposobovat
Skodlivé rusenie radiovej komunikacie. Neexistuje viak Ziadna
zaruka, ze sa pri danej instalacii nevyskytne takato interferencia. Ak
toto zariadenie skuto¢ne spdsobi Skodlivu interferenciu tykajucu
sa prijmu rozhlasového a televizneho vysielania, ¢o sa da urcit
vypnutim a zapnutim zariadenia, uzivatel sa moze pokusit napravit
interferenciu pomocou jedného alebo viacerych nasledujtcich
opatreni:

«  Zmente orientdciu alebo polohu antény pre prijem.

«  Zvyste odstup medzi zariadenim a prijimacom.

«  Pripojte zariadenie do zastrcky v inom obvode nez je pripojeny
prijimac.

«  Prekonzultujte tuto nalezitost s doddvatelom alebo skisenym
radiovym alebo televiznym technikom, ktory Vam pomoze.

@ VYSTRAHA! VyZaduje sa pouzivanie typu tieneného sietového
kabla, a to kvéli suladu s hodnotami pre emisie, ktoré stanovil
FCC a kvoli tomu, aby sa predislo interferencii s blizkym
rozhlasovym a televiznym prijmom. Je délezité pouzivat jedine

doddvany sietovy kébel. Pre pripojenie 1/0 zariadeni k tomuto
zariadeniu pouzivajte iba tienené kable. Davajte si pozor, pretoze
zmeny alebo Upravy, ktoré neboli jednoznacéne schvalené
osobou kompetentnou pre zhodu, by mohli mat za nasledok
zrusenie vasho opravnenia prevadzkovat zariadenie.
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(Pretla¢ zo Zakonnika federalnych smernic ¢.47, ¢ast 15.193, 1993.
Washington DC: Urad federéalneho registra, Sprava narodnych
archivov a zaznamoy, Tlaciaren vlady USA.)

Prehlasenie FCC s upozornenim tykajucim sa
vystaveniu radiovej frekvencii (RF)

@ Upozornenie FCC: Akékolvek zmeny alebo Upravy, ktoré neboli
jednoznacne schvalené osobou zodpovednou za zhodu
by mohli mat za nasledok zrusenie opravnenia uZzivatela
prevadzkovat zariadenie. “Vyrobca prehlasuje, Ze toto zariadenie
je obmedzené pre pouzivanie v ramci kandlu 1 az 11 v ramci
frekvencie 2,4 GHz, a to prostrednictvom $pecifikovaného
mikroprogramového vybavenia regulovaného v USA”

Toto zariadenie je v sulade s limitmi FCC na dobu oZiarenia
stanovenou pre nekontrolované okolité prostredie. Ak chcete
dodrzat poziadavky kladené na limity FCC RF, vyvarujte sa pocas
prenosu priameho kontaktu s prenosovou anténou. Koncovy
uzivatel' musi dodrziavat Specifické prevadzkové pokyny tak, aby
vyhovel dobe stanovenej pre RF.

Vyhlasenie o zhode (R&TTE directive 1999/5/EC)

Tieto polozky boli skompletizované a povazuju sa za relevantné a
postacujuce:
. Zakladné poziadavky, ako ich stanovuje [Clanok 3]

Poziadavky na ochranu zdravia a bezpe¢nost, ako ich stanovuje
[Clanok 3.1a]

Testovanie elektrickej bezpelnosti podla normy [EN 60950]

Poziadavky na ochranu tykajuce sa elektromagnetickej
kompatibility, ako ich stanovuje [Clanok 3.1b]

«  Testovanie elektromagnetickej kompatibility podfa noriem [EN
301 489-1] a [EN 301 489-17]

. Utinne vyuzitie radiového spektra, ako ho stanovuje [Clanok
3.2]

«  Sady radiovych testov podla normy [EN 300 328-2]
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Oznacenie CE

q

Oznacenie CE pre zariadenia bez bezdrotovej LAN/Bluetooth

Dodévand verzia tohto zariadenia vyhovuje poziadavkdm smernic
EHS ¢. 2004/108/ES ,Elektromagneticka kompatibilita” a ¢. 2006/95/
ES,Smernica o nizkom napati”.

930

Oznacenie CE pre zariadenia s bezdrétovou LAN/Bluetooth

Toto zariadenie vyhovuje poziadavkam smernice Eurépskeho
parlamentu a Komisie ¢. 1999/5/ES o rozhlasovych a
telekomunikacnych zariadeniach a vzajomnom uzndvani zhody z 9.
marca 1999.

Prehlasenie tykajuce sa vystavenia IC Ziareniu
platné pre Kanadu

Toto zariadenie spiiia limity pre vystavenie G¢inkom IC Ziarenia pre
neregulované prostredie. Aby ste zabezpedili zhodu s poziadavkami
pre vystavenie U¢inkom IC vysokofrekvenéného Ziarenia, zabrérite
priamemu kontaktu s anténou vysielaca pocas doby odosielania
Udajov. Koncovi uzivatelia musia spinat $pecifické prevadzkové
pokyny pre zabezpecenie zhody v oblasti vystavenia G¢inkom
vysokofrekven¢éného Ziarenia.

Prevadzka podlieha dvom nasledujucim podmienkam:
. Toto zariadenie nesmie spdsobit skodlivu interferenciu a

«  Toto zariadenie musi akceptovat akukolvek interferenciu, a to
vratane interferencie, ktord méze sposobit nezelatelnu ¢innost
zariadenia.

Aby ste zabranili rddiovej interferencii so sluzbami poskytovanymi
na zaklade udelenej licencie (t.j. mobilné satelitné systémy so
spolo¢nym kanalom), je potrebné toto zariadenie pouzivat vo vnutri
a v dostatocnej vzdialenosti od okna, aby sa takto zabezpecilo
maximalne tienenie. Zariadenie (alebo je anténa jeho vysielaca),
ktoré je nainstalované vonku podlieha prideleniu licencie.
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Kanal pre bezdrotovu prevadzku pre r6zne

domény

Severna Amerika 2,412-2.462 GHz Kanal 01 az Kanal 11
Japonsko 2,412-2.484 GHz Kanal 01 az Kanal 14
Eurépa ETSI 2,412-2,472 GHz Kanal 01 az Kanal 13

Vyhradené frekvenéné pasma pre bezdrotové
spojenia vo Francuzsku

Niektoré ¢asti Francizska maju vyhradené frekvencné pasma.
Najhorsie maximélne opravnené vykony vo vnutri su:

« 10mW pre celé pasmo 2,4 GHz (2400 MHz-2483,5 MHz)

« 100mW pre frekvencie medzi 2446,5 MHz a 2483,5 MHz

Kanaly 10 aZ 13 vratane pracuju v rozsahu pasma 2446,6 MHz az
2483,5 MHz.

Existuje niekolko moznosti pre pouzitie vonku: Na sikromnom
majetku alebo na sukromnom majetku verejne ¢innych oséb
pouzivanie podlieha procedure predbezného opravnenia, ktoru
vykonéva Ministerstvo obrany, pricom maximalny opravneny
vykon predstavuje 100mW v pasme 2446,5-2483,5 MHz. Vonkajsie
pouzivanie na verejnom majetku nie je dovolené.

V dolu uvedenych oblastiach pre celé pasmo 2,4 GHz:
Maximalny opravneny vykon vo vnutri predstavuje 100mW
Maximalny opravneny vykon vonku predstavuje 10mW

Oblasti, v ktorych je dovolené pouzivanie pasma 2400 - 2483,5 MHz
s ekvivalentom vyziareného izotropného vykonu (EIRP) menej ako
100mW vo vnutri a menej ako 10mW vonku:

01 Ain 02 Aisne 03 Allier

05 Hautes Alpes 08 Ardennes 09 Ariege

11 Aude 12 Aveyron 16 Charente
24 Dordogne 25 Doubs 26 Dréme

32 Gers 36 Indre 37 Indre et Loire
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41 Loir et Cher 45 Loiret 50 Manche

55 Meuse 58 Nievre 59 Nord

60 Oise 61 Orne 63 Puy du Déme
64 Pyrénées Atlantique 66 Pyrénées Orientales

67 Bas Rhin 68 Haut Rhin 70 Haute Sabne
71 Sadne et Loire 75 Paris

82 Tarn et Garonne 84 Vaucluse 88 Vosges

89 Yonne 90 Territoire de Belfort

94 Val de Marne

Tato poziadavka sa pravdepodobne ¢asom zmeni, ¢o vém umozni
pouzivat svoju kartu pre bezdrotovi LAN vo vacsom pocte oblasti
Francuzska. Najnovsie informacie najdete na stranke ARET na adrese
(www.art-telecom fr).

@ Vasa WLAN karta vyzaruje menej ako 100mW, avsak viac ako
10mW.

Bezpecnostna poziadavka tykajtica sa napajania

Viyrobky s hodnotami elektrického pradu do 6A a vaziace viac nez
3kg sa musia pouzivat so schvalenymi sietovymi kdblami vacsimi
alebo rovnajucimi sa: HO5VV-F, 3G, 0.75mm? alebo HO5VV-F, 2G,
0.75mm?.

Oznamenia ohladne REACH

Dodrziavajuc regulacny rdmec REACH (Registracia, hodnotenie,
autorizacia a obmedzovanie chemikalii) sme chemické latky pouzivané
v nasich vyrobkoch uviedli na stranke ASUS REACH na adrese
HYPERLINK “http://csr.asus.com/english/REACH.htm”.
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Bezpecnostné upozornenia podla normy UL

Bezpecnostné upozornenia su pozadované normou UL 1459, ktord
zahfna telekomunikacné zariadenia (telefény), ktoré budu elektricky
pripojené k telekomunikacnej sieti s prevadzkovym napatim proti
zemi, ktoré v Spicke nepresiahne 200V, medzi $pickami nepresiahne
300V a efektivna hodnota napatia je 105V, pricom zariadenie bude
nainstalované a pouzivané v sulade s Predpismi o vykonéavani
elektrickych instalacii v USA (NFPA 70).

Pri pouzivani modemu notebooku je potrebné vzdy dodrziavat
bezpeénostné pokyny na znizenie nebezpelenstva poziaru, Urazu
elektrickym $okom a zranenia os6b vratane nasledovnych pokynov:

«  Notebook nepouzivajte v blizkosti vody, napriklad vane,
nadob na umyvanie, kuchynskej vylevky, nddob na pranie
bielizne, v prostredi vihkého suterénu alebo v blizkosti bazéna.

«  Notebook nepouzivajte pocas burky s vyskytom bleskov. Méze
dojst k riziku elektrického Soku spdsobeného bleskom.

«  Notebook nepouzivajte v blizkosti unikajuceho plynu.
Bezpecnostné upozornenia su pozadované normou UL 1642, ktora
zahiia primarne (nie nabijatelné) a sekundérne (nabijatelné) litiové
batérie, ktoré sa pouzivaju ako zdroj energie vo vyrobkoch. Tieto
batérie obsahuju metalické litium, zliatinu litia alebo i6n litia a mézu
obsahovat jeden elektrochemicky ¢lanok alebo dva elektrochemické
¢lanky zapojené sériovo, paralelne alebo kombinovane, pricom

tieto ¢lanky premienaju chemickul energiu na elektrickd energiu
prostrednictvom nevratnej alebo vratnej chemickej reakcie.

«  Batériu notebooku nevhadzujte do ohna, pretoze méze
vybuchnut. Pozrite si miestne predpisy
tykajuce sa pokynov pre likvidaciu, aby ste takto znizili riziko
poranenia 0s6b vplyvom poziaru alebo vybuchu.

«  Nepouzivajte sietové adaptéry alebo batérie inych zariadeni,
aby ste takto znizili riziko poranenia 0séb vplyvom poZiaru
alebo vybuchu. Pouzivajte iba sietové adaptéry alebo batérie
certifikované spolo¢nostou UL, ktoré dodéva vyrobca, alebo
autorizovani predajcovia.
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Skandinavske upozornenia tykajtce sa litia
(pre litium ionové batérie)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type recommended
by the manufacturer. Dispose of used batteries according to the
manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in
modo errato. Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o
equivalente consigliata dalla fabbrica. Non disperdere le batterie
nell'lambiente. (Italian)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgeméfen Austausch der
Batterie. Ersatz nur durch denselben oder einem vom Hersteller

empfohlenem dhnlichen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien
nach Angaben des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering.
Udskiftning ma kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér
det brugte batteri tilbage til leverandgren. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand
samma batterityp eller en ekvivalent typ som rekommenderas
av apparattillverkaren. Kassera anvant batteri enligt fabrikantens
instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rdjahtaa, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda
paristo ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havita
kdytetty paristo valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! Il'y a danger d'explosion s'il y a remplacement incorrect
de la batterie. Remplacer uniquement avec une batterie du mére
type ou d’un type équivalent recommandé par le constructeur.
Mettre au rebut les batteries usagées conformément aux instructions
du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri.
Benytt samme batteritype eller en tilsvarende type anbefalt
av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i henhold til
fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)

BEHERUAOBAIL, EROTCICR Y 1, MG EERT D50, Wik
WCHREShD bOEE->TFEW, BEFHR ORI > TAB L TFEW,
(Japanese)

BHUMAHWE! Mpu 3ameHe akkyMmynaTopa Ha akKymyaaTop MHOTro
TUMA BO3MOXHO ero BO3ropaHue. YTunnsmpymTe akkyMynaTop B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLUMAMYK Nnpoun3soauTens. (Russian)

Navod na obsluhu notebooku



Oznam o vyrobku spolocnosti Macrovision
Corporation

Sucastou tohto vyrobku je technolégia ochrany autorskych pray,
na ktoru sa vztahuje ochrana technickych rieSeni obsiahnutd v
urcitych patentoch USA a inych pravach dusevného vlastnictva
vlastnenych spolo¢nostou Macrovision Corporation a inymi
vlastnikmi préav. PouZitie tejto technoldgie ochrany autorskych prav
musi byt autorizované spolo¢nostou Macrovision Corporation a je
ur¢ené pre domace a iné obmedzené poutzitie s vynimkou pripadov
autorizovanych spolocnostou Macrovision Corporation. Vratna
technickd udrzba alebo rozoberanie je zakdzané.
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Schvalenie podla CTR 21
(pre notebook so zabudovanym modemom)

Danish

Dutch

English

Finnish

French

German

Greek

Italian

Portuguese

»Udstyret er i henhold til Radets beslutning 98/482/EF EU-godkendt til at blive opkoblet pa de
offentlige telefonnet som enkeltforbundet terminal. Pi grund af forskelle mellem de offentlige
telefonnet i de forskellige lande giver godkendelsen dog ikke i sig selv ubetinget garanti for, at udstyret
kan fungere korrekt pd samtlige nettermineringspunkter pa de offentlige telefonnet.

I tilfelde af problemer ber De i forste omgang henvende Dem til leveranderen af udstyret.c

»Dit apparaat is goedgekeurd volgens Beschikking 98/482/EG van de Raad voor de pan-Europese
aansluiting van enkelvoudige eindapparatuur op het openbare geschakelde telefoonnetwerk (PSTN).
Gezien de verschillen tussen de individuele PSTN’s in de verschillende landen, biedt deze goed-
keuring op zichzelf geen onvoorwaardelijke garantie voor een succesvolle werking op elk
PSTN-netwerkaansluitpunt.

Neem bij problemen in eerste instantie contact op met de leverancier van het apparaat.”.

‘The equipment has been approved in accordance with Council Decision 98/482/EC for pan-European
single terminal connection to the public switched telephone network (PSTN). However, due to
differences between the individual PSTNs provided in different countries, the approval does not, of
itself, give an unconditional assurance of successful operation on every PSTN network termination
point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.”

"T4mai laite on hyviksytty neuvoston péitoksen 98/482/EY mukaisesti liitettaviksi yksittiisena laitteena
yleiseen kytkentiiseen puhelinverkkoon (PSTN) EU:n jasenvaltioissa. Eri maiden yleisten kytkentaisten
puhelinverkkojen vililli on kuitenkin eroja, joten hyviksyntid ei sellaisenaan takaa hairi6tonti
toimintaa kaikkien yleisten kytkentiisten puhelinverkkojen liityntapisteissa.

Ongelmien ilmetessi ottakaa viipymitti yhteytti laitteen toimittajaan.”

«Cet équipement a recu I'agrément, conformément 2 la décision 98/482/CE du Conseil, concernant la
connexion paneuropéenne de terminal unique aux réseaux téléphoniques publics cc és (RTPC).
Toutefois, comme il existe des différences d’'un pays a l'autre entre les RTPC, I'agrément en soi ne
constitue pas une garantie absolue de fonctionnement optimal a chaque point de terminaison du

réseau RTPC.

En cas de probléme, vous devez contacter en premier lieu votre fournisseur.»

»Dieses Gerit wurde gemifl der Entscheidung 98/482/EG des Rates europaweit zur Anschaltung als
einzelne Endeinrichtung an das offentliche Fernsprechnetz zugelassen. Aufgrund der zwischen den
offentlichen Fernsprechnetzen verschi Staaten bestehenden Unterschiede stellt diese Zulassung
an sich jedoch keine unbedingte Gewihr fiir einen erfolgreichen Betrieb des Gerits an jedem
Netzabschlupunkt dar.

Falls beim Betrieb Probleme auftreten, sollten Sie sich zunichst an ihren Fachhindler wenden.”

«O glomhopog Exer eykptdel Yoo TaveLpONOIKT GOVIEST UELOVOUEOD TEPUATIKOD [E TO dMUOGLO
TAePOVIKO BikTvo petayeyng (PSTN), ovueove ue vy anoeaon 98/482/EK tov Zvpbovriov: wotdoo,
enedn vrdpyovy drapopés petald Tev empépovg PSTN nov mapéyovial ot S1Gpopeg xdpeg, 1 £ykpion dev
mapéxel 0@’ southg avemevraktn efaopdhion emtuyolg Aettovpyiog oe kdde omueio omdAnéng Tou
Siktoov PSTN.

Eav avakiyovy mpoBiiuate, Yo mpénet kat apyds va anevdivveste atov mpoundenti tov efomiouol
oG

«La presente apparecchiatura terminale ¢ stata approvata in conformita della decisione 98/482/CE del
Consiglio per la connessione paneuropea come terminale singolo ad una rete analogica PSTN. A causa
delle differenze tra le reti dei differenti paesi, I'approvazione non garantisce perd di per sé il
funzionamento corretto in tutti i punti di terminazione di rete PSTN.

In caso di problemi contattare in primo luogo il fornitore del prodotto.»

«Este equipamento foi aprovado para ligagio pan-europeia de um tnico terminal a rede telefénica
piblica comutada (RTPC) nos termos da Decisdo 98/482/CE. No entanto, devido as diferencas
existentes entre as RTPC dos diversos paises, a aprovacdo ndo garante incondicionalmente, por si s6,
um funcionamento correcto em todos os pontos terminais da rede da RTPC.

Em caso de problemas, deve entrar-se em contacto, em primeiro lugar, com o fornecedor do
equipamento.»
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Spanish «Este equipo ha sido homologado de conformidad con la Decision 98/482/CE del Consejo para la
conexién paneuropea de un terminal simple a la red telefénica publica conmutada (RTPC). No
obstante, a la vista de las diferencias que existen entre las RTPC que se ofrecen en diferentes paises, la
homologacién no constituye por si sola una garantia incondicional de funcionamiento satisfactorio en
todos los puntos de terminaciéon de la red de una RTPC.

En caso de surgir algtin problema, procede ponerse en contacto en primer lugar con el proveedor del
equipo.».

Swedish “Utrustningen har godkints i enlighet med ridets beslut 98/482/EG for alleuropeisk anslutning som
enskild terminal till det allmant tillgingliga kopplade telenitet (PSTN). Pa grund av de skillnader som
finns mellan telenitet i olika linder utgér godkidnnandet emellertid inte i sig sjilvt en absolut garanti
for att utrustningen kommer att fungera tillfredsstillande vid varje telenitsanslutningspunkt.

Om problem uppstir bér ni i forsta hand kontakta leverantdren av utrustningen.”
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Ekologické oznacenie v ramci Eurépskej tunie

Tomuto notebooku bolo udelené oznacenie Kvet EU, ¢o znamena, ze
vyrobok ma nasledujuce charakteristiky:

1. Pocas rezimu pouzivania a pohotovostného rezimu dochadza
ku znizenej spotrebe energie

Obmedzené pouzitie jedovatych tazkych kovov

Obmedzené pouzitie latok Skodlivych pre Zivotné prostredie a
zdravie

4. Znizené vyuzivanie prirodnych zdrojov prostrednictvom
povzbudzovania k recyklovaniu*

5. Navrhnuté pre jednoduché aktualizovanie a dlhsiu Zivotnost
dodavanim kompatibilnych nahradnych dielov, ako su batérie,
napajacie zdroje, klavesnica, pamat a ak je k dispozicii aj CD
alebo DVD mechanika.

6. Znizenie pevného odpadu prostrednictvom politiky vratenia*

Viac informdcii o oznaceni Kvet EU najdete na stranke pre ekologické
oznacovanie v ramci Eurépskej Unie: http://europa.eu.int/ecolabel.

Vyrobok, ktory vyhovuje poziadavkam programu
ENERGY STAR

ENERGY STAR je spolo¢ny program Agentury na
ochranu zivotného prostredia USA a Ministerstva
energetiky USA, ktory ndm vietkym poméha 3etrit
financné prostriedky a prostredie, a to pomocou
energeticky efektivnych vyrobkov a postupov.

ENERGY STAR

V3etky vyrobky znacky ASUS, ktoré su oznacené logom ENERGY
STAR vyhovuju standardom podla programu ENERGY STAR a v rdmci
predvolby je v pripade tychto vyrobkov aktivovana funkcia spravy
napajania. Podrobné informacie o sprave napajania a jej prinosoch
pre zivotné prostredie najdete na stranke http://www.energy.gov/
powermanagement. Na stranke http://www.energystar.gov najdete
aj podrobné informacie o spolo¢nom programe ENERGY STAR.
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Vyhlasenie zhody so svetovymi nariadeniami
ohladne ochrany zZivotného prostredia

Spolo¢nost ASUS pocas realizovania navrhu a vyroby svojich
vyrobkov dodrziava koncept,zeleného” dizajnu a zabezpecuje,
Ze pocas kazdej fazy zivotného cyklu vyrobku znacky ASUS su
dodrziavané svetové nariadenia ohladne ochrany Zivotného
prostredia. Okrem toho spolo¢nost ASUS zverejriuje na zéklade
poziadaviek nariadeni patri¢né informacie.

Viac informécii o zverejneni informacii spolo¢nosti ASUS na zaklade
poziadaviek nariadeni najdete na stranke http://csr.asus.com/
english/Compliance.htm:

Vyhlasenia o materialoch pre Japonsko - JIS-C-0950

REACH SVHC - EU

RoHS - Kdrea

Svajciarske zakony o energiach

Recyklaény program ASUS / Sluzby spatného
prevzatia vyrobkov

Programy recyklovania a vratenia vyrobkov spolo¢nosti ASUS
vychadzaju zo zavazkov vodi najprisnejsim normam pre ochranu
Zivotného prostredia. Verime, Ze vdm poskytujeme riedenia na
zodpovedné recyklovanie nasich vyrobkov, dalSich komponentov
ako aj baliacich materialov. Podrobné informacie o recyklovani v
réznych regidnoch si pozrite na internetovej stranke http://csr.asus.
com/english/Takeback.htm.
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Informacie o autorskych pravach

Ziadna Cast tohto ndvodu na obsluhu, a to vratane vyrobkov a
softvéru v iom popisanych, nesmie byt bez vyjadrenia spolo¢nosti
ASUSTeK COMPUTER INC. (“ASUS"), a to prostrednictvom pisomného
suhlasu kopirovand, prenasang, prepisovana, uloZzena do pamate
vyhladévacieho systému, alebo prekladand do iného jazyka v
akejkolvek forme alebo akymikolvek prostriedkami, a to okrem
dokumentacie kupujuceho sliziacej pre potreby zalohovania.

SPOLOCNOST ASUS POSKYTUJE TENTO NAVOD NA OBSLUHU “TAK
AKO JE", BEZ ZARUKY AKEHOKOLVEK DRUHU, CI UZ VYSLOVNEJ
ALEBO ZAHRNUTEJ, VRATANE, ALE NIE OBMEDZENE NA ZAHRNUTE
ZARUKY ALEBO PODMIENKY TYKAJUCE SA NEPORUSENIA,
PREDAJNOSTI ALEBO VHODNOSTI PRE URCITY UCEL. SPOLOCNOST
ASUS, JEJ RIADITELIA, URADNICI, ZAMESTNANCI ALEBO
PREDAJCOVIA NEBUDU ZODPOVEDN| ZA AKEKOLVEK NEPRIAME,
ZVLASTNE, NAHODNE ALEBO VYPLYVAJUCE SKODY (VRATANE SKOD
SPOSOBENYCH STRATOU NA ZISKU, STRATOU V OBLASTI
PODNIKATELSKYCH AKTIVIT A PODOBNE), ATO AJ AK SPOLOCNOST
ASUS BOLA OBOZNAMENA S MOZNOSTOU TAKYCHTO SKOD, KTORE
SU DOSLEDKOM CHYBY ALEBO OMYLU V RAMCI TOHO NAVODU
ALEBOV RAMCI VYROBKU.

Vyrobky a firemné oznacenia, ktoré sa objavuju v tomto navode,
moOzu a nemusia byt obchodnymi znac¢kami alebo autorskymi
pravami patri¢nych spolo¢nosti a pouzivaju sa iba na oznacenie
alebo na vysvetlovanie, a to v prospech ich vlastnikov a bez zémeru
ich porusovania.

TECHNICKE SPECIFIKACIE A INFORMACIE, KTORE SU SUCASTOU
TOHTO NAVODU, SU UVEDENE IBA PRE INFORMATIVNE UCELY A
MOZU BYT KEDYKOLVEK ZMENENE BEZ PREDCHADZAJUCEHO
OZNAMENIA, PRICOM BY TO NEMALO BYT INTERPRETOVANE AKO
POVINNOST SPOLOCNOSTI ASUS. SPOLOCNOST ASUS NEPREBERA
ZODPOVEDNOST ANI ZA ZAVAZKY TYKAJUCE SA AKYCHKOLVEK
CHYB ALEBO NEPRESNOSTI, KTORE SA MOZU V RAMCI TOHTO
NAVODU VYSKYTNUT, A TO VRATANE V NAVODE POP{SANYCH
VYROBKOV A SOFTVERU.

Autorské prava © 2011 ASUSTeK COMPUTER INC. Vsetky
prava st vyhradené.
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Obmedzenie zodpovednosti

Mbze dojst k okolnostiam, kedy kvéli zanedbaniu zo strany
spolo¢nosti ASUS, alebo kvéli inej

zodpovednosti mate narok pozadovat od spolo¢nosti ndhradu

za $kody. V kazdom takomto pripade, bez ohladu na vychodisko,
na zaklade ktorého ste opravneni pozadovat u spolo¢nosti Asus
nahradu 3kdd, je spolo¢nost Asus zodpovedna za nie viac, nez za
osobné poranenie (vratane smrti) a Skodu na nehnutefnom majetku
a hnutelnom osobnom majetku, alebo za akékolvek skutocné a
priame Skody vyplyvajuce zo zanedbania alebo zabudnutia splnit
zdkonom stanovené povinnosti vyplyvajuce z tohto prehldsenia o
zaruke, a to do vysky uvedenej zmluvnej ceny kazdého vyrobku.

Spoloc¢nost ASUS bude zodpovedna za, alebo vas odskodni za
stratu, poskodenia alebo naroky zmluvne ustanovené, alebo
vyplyvajuce z porusenia alebo priestupku zo strany spolo¢nosti
Asus voci tejto zaruke.

Tato hranica sa tyka aj dodavatelov a predajcov spolo¢nosti ASUS.
Je to maximum, za ktoré st spolo¢nost ASUS, jej dodavatelia a vas
predajca spolo¢ne zodpovedni.

SPOLOCNOST ASUS V ZIADNOM PRIPADE NEZODPOVEDA ZA
ZIADNY Z NASLEDUJUCICH BODOV: (1) ZA POZIADAVKY TRETE)
STRANY TYKAJUCE SA VASICH SKOD; (2) ZA STRATU ALEBO
POSKODENIE VASICH ZAZNAMOV ALEBO UDAJOV; ALEBO (3)
ZA ZVLASTNE, NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKODY ALEBO ZA
AKEKOLVEK EKONOMICKY VYPLYVAJUCE SKODY (VRATANE
STRATY ZISKU ALEBO USPOR), ATO AJ AK BOLI SPOLOCNOST
ASUS, JEJ DODAVATELIA ALEBO VAS PREDAJCA O TYCHTO
MOZNOSTIACH INFORMOVANI.

Servis a podpora

Navstivte nasu viacjazy¢nu stranku na adrese http://support.asus.
com
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EC Declarati

We, the undersigned,

on of Conformity 7 r=—=

Manufacturer: ASUSTek COMPUTER INC.
Address, City: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN R.O.C.
Country: TAIWAN

Authorized representative in Europe:

ASUS COMPUTER GmbH

Address, City:

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Country:

GERMANY

declare the following apparatus:

Product name :

Notebook PC

Model name :

U36S, PRO36S, X36S, U36J, PRO36J, X36J

conform with the essential requirements of the following directives:

[X12004/108/EC-EMC Directive

XI EN 55022:2006+A1:2007
XI EN 61000-3-2:2006
[J EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

X EN 55024:1998+A1:2001+A2:2003
X EN 61000-3-3:2008
[J EN 55020:2007

X1999/5/EC-R &TTE Directive

EN 300 328 V1.7.1(2006-10)
EN 300 440-1 VV1.4.1(2008-05)
EN 300 440-2 VV1.2.1(2008-03)
EN 301 511 V9.0.2(2003-03)
EN 301 908-1 V3.2.1(2007-05)
EN 301 908-2 V3.2.1(2007-05)
EN 301 893 V1.5.1(2008-12)
EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01)
EN 50360:2001

EN 62311:2008

IX] EN 62209-2:2010

XROROOOOOX

N 301 489-1 V1.8.
N 301 489-3 V1.4.
N 301 489-4 V1.3.
N 301 489-7 V1.3.

N 301 489-24 V1.4.1(2007-09)
N 302 544-2 V1.1.1(2009-01)
N 302 623 V1.1.1(2009-01)

N 301 357-2 V1.3.1(2006-05)

X El
O El
O El
O El
[ El
X EN 301 489-17 V2.1.1(2009-05)
O El
X El
X El
O El
[J EN 302 623 V1.1.1(2009-01)

[X12006/95/EC-LVD Directive

[J EN 60950-1:2006
X EN 60950-1:2006+A11:2009

[ EN 60065:2002+A1:2006+A11:2008

[X12009/125/EC-ErP Directive

Regulation (EC) No. 1275/2008
X EN 62301:2005
Regulation (EC) No. 642/2009

Regulation (EC) No. 278/2009
X EN 62301:2005

[J EN 62301:2005 Ver. 110101
XCE marking
(EC conformitv markina)
Position : CEO
Name: Jerry Shen
Declaration Date: May. 20, 2011
Year to begin affixing CE marking:2011 Signature :
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